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Tarkistus 1
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan -1 viite (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

– ottaa huomioon Euroopan 
ihmisoikeustuomioistuimen suuren 
jaoston 22. joulukuuta 2009 tekemän 
päätöksen asiassa Sejdić ja Finci vs. 
Bosnia ja Hertsegovina (kanteet 27996/06 
ja 3483/06),

Or. en

Tarkistus 2
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan -1 viite (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

– ottaa huomioon 15. tammikuuta 2009 
antamansa päätöslauselman 
Srebrenicasta1,

Or. en

Tarkistus 3
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan -1 viite (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

– ottaa huomioon yleisten asioiden ja 
ulkosuhteiden neuvoston 16. kesäkuuta 

                                               
1 EUVL C 46 E, 24.2.2010, s. 111.
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2003 tekemät päätelmät Länsi-Balkanista 
ja sen liitteen "Länsi-Balkania koskeva 
Thessalonikin toimintasuunnitelma: kohti 
yhdentyvää Eurooppaa", joka 
hyväksyttiin Thessalonikin Eurooppa-
neuvostossa 19. ja 20. kesäkuuta 2003,

Or. en

Tarkistus 4
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan 4 a viite (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

– ottaa huomioon tärkeimpien bosniakki-, 
serbi- ja kroaattipuolueiden ja 
monietnisten puolueiden lausunnot, joita 
nämä antoivat tavatessaan äskettäin EU:n 
puheenjohtajavaltiota Espanjaa 
edustavan ulkoministerin ja 
Yhdysvaltojen varaulkoministerin, 

Or. en

Tarkistus 5
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan 4 b viite (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

– ottaa huomioon, että seuraava EU:n ja 
Länsi-Balkanin korkean tason 
konferenssi aiotaan järjestää ensimmäistä 
kertaa EU:n ulkopuolella, eli Sarajevossa, 
2. kesäkuuta 2010,

Or. en
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Tarkistus 6
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä ei ole 
yhteistä näkemystä siitä, miten maan 
kiireellisiin poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt pitkällistä huomattavan poliittisen, 
taloudellisen ja yhteiskunnallisen
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, jonka leimaa-antavana piirteenä 
on, että etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittinen eliitti ei pääse 
yhteiseen näkemykseen siitä, miten maan 
kiireellisiin poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

Or. en

Tarkistus 7
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä ei ole yhteistä 
näkemystä siitä, miten maan kiireellisiin 
poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
vastakkainasettelun ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä ei ole tahtoa 
eikä kykyä tehdä kompromisseja ja päästä 
yhteiseen näkemykseen siitä, miten maan 
kiireellisiin poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

Or. en
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Tarkistus 8
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä ei ole yhteistä 
näkemystä siitä, miten maan kiireellisiin 
poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
huonontuneet poliittisen retoriikan 
seurauksena ja poliittisella eliitillä ei ole 
yhteistä näkemystä siitä, miten maan 
kiireellisiin poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

Or. en

Tarkistus 9
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä ei ole yhteistä 
näkemystä siitä, miten maan kiireellisiin 
poliittisiin, taloudellisiin ja 
yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

A. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina elää 
nyt huomattavan poliittisen 
pysähtyneisyyden ja halvaantuneisuuden 
kautta, etnisten ryhmien suhteet ovat 
kehnot ja poliittisella eliitillä on vaikeuksia 
päästä yhteiseen näkemykseen siitä, miten 
maan kiireellisiin poliittisiin, taloudellisiin 
ja yhteiskunnallisiin ongelmiin pitäisi 
reagoida,

Or. en
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Tarkistus 10
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A a kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A a. ottaa huomioon, että Länsi-Balkanin 
vakauttaminen on yksi Euroopan unionin 
ensisijaisista tavoitteista, 

Or. en

Tarkistus 11
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan A b kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

A b. ottaa huomioon, että EU on 
toistuvasti vahvistanut sitoutuneensa 
Länsi-Balkanin maiden ja Bosnia 
Hertsegovinan EU-jäsenyyteen; katsoo 
kuitenkin, että ensisijainen vastuu 
liittymisestä kuuluu kyseisille maille ja 
että liittyminen riippuu niiden kyvystä ja 
päättäväisyydestä täyttää Kööpenhaminan 
kriteerit, 

Or. en

Tarkistus 12
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 

B. katsoo, että EU-jäsenyys hyödyttää 
kaikkia Bosnia ja Hertsegovinan 
yhteisöjä; katsoo, että jyrkentyvä 
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kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä 
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

kansallismielinen retoriikka on sekä 
räikeässä ristiriidassa eurooppalaisten 
perusarvojen kanssa että haittaa etnisten 
ryhmien välistä sovittelua, jolloin Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä 
liittymisprosessissa entistä pahemmin 
jälkeen muista Länsi-Balkanin maista, 

Or. en

Tarkistus 13
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

B. katsoo, että eri etnisten ryhmien 
edustajien keskinäiset vihollisuudet ja 
syytökset haittaavat tarvittavaa sovittelua
ja häiritsevät maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa sen vuoksi jäädä 
entistä pahemmin jälkeen muista Länsi-
Balkanin maista,

Or. de

Tarkistus 14
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä 
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, vahingoittaa maan yleistä etua, 
haittaa etnisten ryhmien välistä sovittelua 
ja häiritsee maan EU-jäsenyyspyrkimyksiä; 
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ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina saattaa
jäädä entistä pahemmin jälkeen muista 
Länsi-Balkanin maista ja hukata 
tilaisuutensa integroitua Eurooppaan,

Or. en

Tarkistus 15
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä 
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka haittaa etnisten 
ryhmien välistä sovittelua, 
yhteiskunnallista ja taloudellista kehitystä 
ja poliittista vakautta ja häiritsee maan 
EU-jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että 
Bosnia ja Hertsegovina saattaa jäädä 
entistä pahemmin jälkeen muista Länsi-
Balkanin maista,

Or. en

Tarkistus 16
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä 
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen ja separatistinen 
retoriikka on räikeässä ristiriidassa 
eurooppalaisten perusarvojen kanssa, 
haittaa etnisten ryhmien välistä sovittelua 
ja häiritsee maan EU-jäsenyyspyrkimyksiä; 
katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina saattaa 
jäädä entistä pahemmin jälkeen muista 
Länsi-Balkanin maista,
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Or. en

Tarkistus 17
Sarah Ludford, Jelko Kacin, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan B kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen retoriikka on räikeässä 
ristiriidassa eurooppalaisten perusarvojen 
kanssa, haittaa etnisten ryhmien välistä 
sovittelua ja häiritsee maan EU-
jäsenyyspyrkimyksiä; katsoo, että Bosnia 
ja Hertsegovina saattaa jäädä entistä 
pahemmin jälkeen muista Länsi-Balkanin 
maista,

B. katsoo, että jyrkentyvä 
kansallismielinen ja separatistinen 
retoriikka on räikeässä ristiriidassa 
eurooppalaisten perusarvojen kanssa, 
haittaa etnisten ryhmien välistä sovittelua 
ja häiritsee maan EU-jäsenyyspyrkimyksiä; 
katsoo, että Bosnia ja Hertsegovina saattaa 
jäädä entistä pahemmin jälkeen muista 
Länsi-Balkanin maista,

Or. en

Tarkistus 18
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan C kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

C. katsoo, että hallituksen työskentelyä 
haittaavat edelleen pahiten valtion ja 
entiteettien välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute,

C. katsoo, että Daytonin sopimukset olivat
tarpeen verenvuodatuksen lopettamiseksi, 
mutta niillä ei kyetty luomaan omillaan 
toimeen tulevaa ja toimivaa Bosnia ja 
Hertsegovinan valtiota; katsoo, että 
hallituksen työskentelyä haittaavat edelleen 
pahiten valtion ja sopimuksilla luotujen 
entiteettien välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute, jotka haittaavat maan kykyä tehdä 
ripeästi EU-jäsenyyden edellyttämiä
uudistuksia,
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Or. en

Tarkistus 19
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan C kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

C. katsoo, että hallituksen työskentelyä 
haittaavat edelleen pahiten valtion ja 
entiteettien välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute,

C. katsoo, että hallituksen työskentelyä 
haittaavat edelleen pahiten valtion ja 
entiteettien välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen, toimivaltojen 
päällekkäisyydet ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute,

Or. en

Tarkistus 20
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan C kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

C. katsoo, että hallituksen työskentelyä 
haittaavat edelleen pahiten valtion ja 
entiteettien välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute,

C. katsoo, että hallituksen työskentelyä 
haittaavat edelleen valtion ja entiteettien 
välisen päätöksentekoprosessin 
sirpaloituminen ja hallinnon eri tasojen 
lainsäädäntötyön yhdenmukaistamisen 
puute,

Or. de

Tarkistus 21
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan C a kappale (uusi)
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

C a. katsoo, että paikallisten poliittisten 
johtohenkilöiden on aika ottaa todellinen 
vastuu oman maansa kohtalosta ja 
neuvotella kansainvälisen yhteisön tuella
kummankin osapuolen hyväksyttävissä 
olevista perustuslakiuudistuksista,

Or. en

Tarkistus 22
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan D kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 
korkeimman oikeuden puuttuminen,
poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi, 

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti 
toimiva valtio; katsoo, että oikeuslaitoksen 
monimutkainen rakenne ja poliittinen 
vaikuttaminen oikeusjärjestelmän 
toimintaan haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi,

Or. de
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Tarkistus 23
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan D kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 
korkeimman oikeuden puuttuminen, 
poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi, 

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän Bosnia ja 
Hertsegovinan korkeimman oikeuden 
puuttuminen, poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi,

Or. de

Tarkistus 24
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan D kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 
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korkeimman oikeuden puuttuminen, 
poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi,

valtiotason korkeimman oikeuden 
puuttuminen, poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi,

Or. en

Tarkistus 25
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan D kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 
korkeimman oikeuden puuttuminen, 
poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi,

D. pitää perustuslain uudistamista 
tärkeimpänä keinona, jolla Bosnia ja 
Hertsegovinasta saadaan tehokkaasti ja 
täysipainoisesti toimiva valtio; katsoo, että 
oikeuslaitoksen monimutkainen rakenne, 
yhden ainoan talousarvion puute, maan 
neljän lainkäyttöalueen toimintaa 
yhdenmukaistamaan kykenevän 
korkeimman oikeuden puuttuminen, 
poliittinen vaikuttaminen 
oikeusjärjestelmän toimintaan ja 
Serbitasavallan hallituksen aiheuttamat 
alituiset haasteet valtion tuomioistuinten 
toimivallalle haittaavat oikeuslaitoksen 
toimintaa ja vesittävät 
uudistuspyrkimykset; katsoo, että 
kansainvälisiin päätöksiin perustuvia 
entiteettirakenteita olisi muutettava, jotta 
niiden toiminta tehostuisi ja jotta ne 
olisivat yhdenmukaisia valtion 
institutionaalisen järjestelmän kanssa,

Or. en
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Tarkistus 26
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että
vallitsevat etniset ja entiteettejä koskevat 
ohjelmat saattavat haitata EU- ja Nato-
jäsenyyttä koskevien vaatimusten 
täyttämistä,

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa,

Or. de

Tarkistus 27
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 

E. katsoo, että Euroopan unioni on ainoa 
realistinen ratkaisu kaikkien Bosnia ja 
Hertsegovinan kansalaisten 
tulevaisuuden kannalta; katsoo, että 
Bosnia ja Hertsegovina voi päästä EU:n 
jäseneksi ainoastaan yhtenä kokonaisena 
maana ja että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
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politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

Or. en

Tarkistus 28
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina ei ole juurikaan edistynyt 
EU:n integraatioprosessiin tarvittavien 
uudistusten toteuttamisessa; katsoo, että 
vallitsevat etniset ja entiteettejä koskevat 
ohjelmat saattavat haitata EU- ja Nato-
jäsenyyttä koskevien vaatimusten 
täyttämistä,

Or. en
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Tarkistus 29
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että EU-
jäsenyyden mahdollisuus on yksi Bosnia 
ja Hertsegovinan asukkaita eniten 
yhdistävimmistä tekijöistä; katsoo, että 
Bosnia ja Hertsegovina voi päästä EU:n 
jäseneksi ainoastaan yhtenä kokonaisena 
maana ja että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

Or. en

Tarkistus 30
Sarah Ludford, Jelko Kacin, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa ja sille ei ole realistista 
vaihtoehtoa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
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politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

ottamiseksi vastuuttoman kansallisen ja 
separatistisen politiikan panttivangiksi 
estävät kaikkia kansalaisia hyötymästä 
eurooppalaisen integraation eduista; 
katsoo, että vallitsevat etniset ja entiteettejä 
koskevat ohjelmat saattavat haitata EU- ja 
Nato-jäsenyyttä koskevien vaatimusten 
täyttämistä,

Or. en

Tarkistus 31
Takis Hadjigeorgiou

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan E kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU- ja Nato-jäsenyyttä 
koskevien vaatimusten täyttämistä,

E. katsoo, että maan kaikkien kansalaisten 
eurooppalainen tulevaisuus on Euroopan 
unionin varassa; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina voi päästä EU:n jäseneksi 
ainoastaan yhtenä kokonaisena maana ja 
että kaikki pyrkimykset valtion 
instituutioiden vesittämiseksi ja 
heikentämiseksi tai yhteiskunnan 
ottamiseksi vastuuttoman kansallisen 
politiikan panttivangiksi estävät kaikkia 
kansalaisia hyötymästä eurooppalaisen 
integraation eduista; katsoo, että vallitsevat 
etniset ja entiteettejä koskevat ohjelmat 
saattavat haitata EU-jäsenyyttä koskevien 
vaatimusten täyttämistä,

Or. en

Tarkistus 32
Nikolaos Salavrakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan F kappale
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

F. katsoo, että ennenaikaisesti 
toteutettuna korkean edustajan toimiston 
sulkeminen, joka perustuu legitiimiin 
haluun lisätä paikallista vastuunottoa 
poliittisesta prosessista, saattaa vaikuttaa 
maan vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin,

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 33
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan F kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna 
korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa maan 
vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin,

F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna 
korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa maan 
vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin;
katsoo, että lopullisena tavoitteena on 
edelleen siirtyminen korkean edustajan 
toimistosta EU:n erityisedustajaan, jonka 
valtuuksia on vahvistettu,

Or. en

Tarkistus 34
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan F kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna 
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korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa maan 
vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin,

korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa maan 
vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin;
katsoo, että korkean edustajan toimisto 
voi olla merkittävässä asemassa 
avustettaessa ja helpotettaessa 
uudistusprosessia, joka vastaa myös maan 
eurooppalaisia tavoitteita,

Or. en

Tarkistus 35
Elena Băsescu

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan F kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna 
korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa maan 
vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin,

F. katsoo, että ennenaikaisesti toteutettuna 
korkean edustajan toimiston sulkeminen, 
joka perustuu legitiimiin haluun lisätä 
paikallista vastuunottoa poliittisesta 
prosessista, saattaa vaikuttaa kielteisesti 
maan vakauteen ja kipeästi kaivattujen 
uudistusten etenemistahtiin ja tuloksiin,

Or. en

Tarkistus 36
Sarah Ludford, Jelko Kacin, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan F a kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

F a. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinaa 
on onniteltava YK:n 
turvallisuusneuvoston jäsenyydestä, joka 
osoittaa maan kykenevän ottamaan täysin 
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ja vastuullisesti paikkansa 
kansainvälisissä asioissa, 

Or. en

Tarkistus 37
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan G kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

G. katsoo, että neuvoston ja komission on 
osoitettava selkeämpää johtajuutta ja 
valmiutta toimia lisäuudistusten 
käynnistämisen ja toteuttamisen 
moottorina,

G. katsoo, että neuvoston, komission ja 
EU:n erityisedustajan on osoitettava 
selkeämpää päättäväisyyttä ja valmiutta 
Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisten 
auttamisessa tarvittavan 
uudistusohjelman toteuttamisessa,

Or. en

Tarkistus 38
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan G kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

G. katsoo, että neuvoston ja komission on 
osoitettava selkeämpää johtajuutta ja 
valmiutta toimia lisäuudistusten 
käynnistämisen ja toteuttamisen 
moottorina,

G. katsoo, että neuvoston ja komission on 
oltava lisäuudistusten käynnistämisen ja 
toteuttamisen moottorina,

Or. en
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Tarkistus 39
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan G kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

G. katsoo, että neuvoston ja komission on 
osoitettava selkeämpää johtajuutta ja 
valmiutta toimia lisäuudistusten 
käynnistämisen ja toteuttamisen 
moottorina,

G. katsoo, että neuvoston ja komission on 
osoitettava selkeämpää kunnianhimoa, 
johtajuutta ja valmiutta toimia yhtenä 
lisäuudistusten käynnistämisen ja 
toteuttamisen moottorina Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaisten ohella,

Or. en

Tarkistus 40
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan H kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti eivätkä he ole 
saaneet riittävästi suojaa tai tukea elämän 
uudelleen aloittamiseen,

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, koska 
syytteisiin johtaneiden seksuaalisten 
sotarikosten määrä on edelleen 
poikkeuksellisen alhainen, ja että uhreja ei 
ole usein kohdeltu heidän ihmisarvonsa 
mukaisesti eivätkä he ole saaneet riittävästi 
suojaa tai tukea elämän uudelleen 
aloittamiseen,

Or. el
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Tarkistus 41
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan H kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti eivätkä he ole 
saaneet riittävästi suojaa tai tukea elämän 
uudelleen aloittamiseen,

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
poliittisen vastuun kantajat eivät ole 
varmistaneet riittävästi, että tuhannet 
vuosien 1992–1995 sodassa raiskatuksi 
joutuneet naiset ja tytöt saisivat oikeutta ja 
korvauksia, ja että uhreja ei ole usein 
kohdeltu heidän ihmisarvonsa mukaisesti 
eivätkä he ole saaneet riittävästi suojaa tai
tukea elämän uudelleen aloittamiseen,

Or. de

Tarkistus 42
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan H kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti eivätkä he ole 
saaneet riittävästi suojaa tai tukea elämän 
uudelleen aloittamiseen,

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti eivätkä he ole 
saaneet riittävästi suojaa tai psykologista ja 
aineellista tukea elämän uudelleen 
aloittamiseen,

Or. en
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Tarkistus 43
Zoran Thaler

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan H kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti eivätkä he ole 
saaneet riittävästi suojaa tai tukea elämän 
uudelleen aloittamiseen,

H. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät ole varmistaneet 
riittävästi, että tuhannet vuosien 1992–
1995 sodassa raiskatuksi joutuneet naiset ja 
tytöt saisivat oikeutta ja korvauksia, ja että 
uhreja ei ole usein kohdeltu heidän 
ihmisarvonsa mukaisesti ja kunnioittaen 
eivätkä he ole saaneet riittävästi suojaa tai 
tukea elämän uudelleen aloittamiseen,

Or. en

Tarkistus 44
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan H a kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

H a. toteaa, että noin 115 000 maan 
sisäisesti kotiseudultaan siirretyn ihmisen 
tilanteeseen tarvitaan oikeudenmukaisia, 
kattavia ja kestäviä ratkaisuja; ottaa 
huomioon, että Punaisen Ristin 
kansainvälisen komitean mukaan sodan 
jäljiltä on edelleen kateissa 10 000 
henkilöä, joiden kohtalosta ei ole tietoa,

Or. en

Tarkistus 45
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan I kappale
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

I. ottaa huomioon, että Bosnia ja 
Hertsegovina ei kuulu niihin kolmeen 
Länsi-Balkanin maahan, joiden kansalaiset 
saivat 30. marraskuuta 2009 annetun 
neuvoston asetuksen nojalla oikeuden 
matkustaa ilman viisumia Schengenin 
alueelle,

I. ottaa huomioon, että Bosnia ja 
Hertsegovina ei tarvittavien kriteerien 
täyttämättä jäämisen perusteella kuulu 
niihin kolmeen Länsi-Balkanin maahan, 
joiden kansalaiset saivat 30. marraskuuta 
2009 annetun neuvoston asetuksen nojalla 
oikeuden matkustaa ilman viisumia 
Schengenin alueelle,

Or. de

Tarkistus 46
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan I a kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

I a. ottaa huomioon, että Belgia, Espanja, 
Ranska, Yhdistynyt kuningaskunta, Italia, 
Luxemburg ja Puola eivät ole vielä 
ratifioineet vakautus- ja 
assosiaatiosopimusta, mikä viivyttää 
maan Eurooppaan integroitumista, 

Or. en

Tarkistus 47
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan I b kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

I b. ottaa huomioon, että Bosnia ja 
Hertsegovina on valittu YK:n 
turvallisuusneuvoston vaihtuvaksi 
jäseneksi vuosille 2010–2011,
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Or. en

Tarkistus 48
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J kappale

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J. katsoo, että vahvojen etnisten 
jakolinjojen säilyminen olisi lopetettava 
tekemällä koulutusjärjestelmästä 
yhdentyneempi, etniseen erotteluun 
perustumaton ja nykyaikainen,

Poistetaan.

Or. de

Tarkistus 49
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J a kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J a. katsoo, että Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset eivät yritä tosissaan 
ratkaista maan korruptio-ongelmaa, mikä 
haittaa vakavasti maan taloudellista, 
yhteiskunnallista ja poliittista 
kehittämistä,

Or. en

Tarkistus 50
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J a kappale (uusi)
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J a. ottaa huomioon, että Srebrenican ja 
Potočarin kansanmurhasta tulee 
kuluneeksi 15 vuotta 11. heinäkuuta 
2010,

Or. en

Tarkistus 51
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J b kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J b. katsoo, että ihmiskauppa on vakava 
rikos ja se rikkoo räikeästi 
ihmisoikeuksia; katsoo, että Bosnia ja 
Hertsegovina on ihmiskaupan ja 
erityisesti naisten ja tyttöjen kaupan 
alkuperämaa, kauttakulkumaa ja 
kohdemaa,

Or. en

Tarkistus 52
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J c kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J c. ottaa huomioon, että valtion ja 
entiteettien perustuslaeissa taataan 
kaikkien ihmisten yhdenvertainen 
kohtelu; katsoo, että romanien elinolot 
ovat edelleen erittäin hankalat ja että he 
joutuvat kokemaan syrjintää ja että 
lesbojen, homojen, biseksuaalien ja 
transseksuaalien yhteiskunnallinen 
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syrjintä ja eristäminen on edelleen yleistä; 
ottaa huomioon, että nämä ryhmät 
joutuvat edelleen fyysisten iskujen, 
huonon kohtelun ja ahdistelun uhreiksi, 

Or. en

Tarkistus 53
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J d kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J d. ottaa huomioon, että Daytonin 
rauhansopimuksen liitettä VII ei ole 
vieläkään pantu täytäntöön ja että useat 
sisäisesti siirtymään joutuneet, pakolaiset 
ja muut konfliktin uhrit tarvitsevat 
edelleen kestäviä ratkaisuja ja että 
palanneiden yhteiskunnallisessa ja 
taloudellisessa integroitumisessa ei ole 
juuri edistytty,

Or. en

Tarkistus 54
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
Johdanto-osan J e kappale (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

J e. ottaa huomioon, että työttömyys on 
pysynyt hyvin korkeana ja että se on 
kasvanut talouskriisin seurauksena; ottaa 
huomioon, että etenkin nuorten 
työllistymismahdollisuuksien puute 
haittaa maan kehittymistä ja voimistaa 
poliittisia jännitteitä; katsoo, että 
taloudellinen vauraus on ratkaisevan 
tärkeää Bosnia ja Hertsegovinan 
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jatkokehittämisen ja sovittelun kannalta,

Or. en

Tarkistus 55
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen vakauden ja 
kehittymisen suhteen sekä mahdollisena 
ehdokasvaltiona on jäänyt vähäiseksi; 
panee yhä huolestuneempana merkille 
epävakaan poliittisen ilmapiirin ja maan 
kaikkien osapuolten yhteisen näkemyksen 
puutteen ja tuomitsee provosoivien 
lausuntojen esittämisen, koska se heikentää 
etnisten ryhmien välisen sovinnon ja 
valtion rakenteiden toiminnan osalta 
aikaansaatuja saavutuksia;

Or. en

Tarkistus 56
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
pitää valitettavana sellaisten lausuntojen 
esittämistä, jotka heikentävät etnisten 
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ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

Or. en

Tarkistus 57
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia; pitää Serbitasavallan johdon 
esittämää lausuntoa rauhanomaista 
separatismia koskevan 
kansanäänestyksen järjestämisestä 
provokaationa, joka uhkaa Bosnia ja 
Hertsegovinan vakautta, suvereniteettia ja 
alueellista koskemattomuutta; 

Or. en

Tarkistus 58
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
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Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia; korostaa tässä yhteydessä, 
että EU:hun integroitumisen 
mahdollisuus on yksi harvoista Bosnia ja 
Hertsegovinan kansalaisia yhdistävistä 
tekijöistä;

Or. en

Tarkistus 59
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin ja kaikkien kansanryhmien 
yhteisen näkemyksen puutteen ja tuomitsee 
provosoivien lausuntojen esittämisen, 
koska se heikentää etnisten ryhmien 
välisen sovinnon ja valtion rakenteiden 
toiminnan osalta aikaansaatuja saavutuksia;

Or. en
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Tarkistus 60
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
1 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee provosoivien lausuntojen 
esittämisen, koska se heikentää etnisten 
ryhmien välisen sovinnon ja valtion 
rakenteiden toiminnan osalta aikaansaatuja 
saavutuksia;

1. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan edistyminen mahdollisena 
ehdokasvaltiona matkalla kohti unionin 
jäsenyyttä on jäänyt vähäiseksi; panee yhä 
huolestuneempana merkille epävakaan 
poliittisen ilmapiirin ja kummankin 
entiteetin yhteisen näkemyksen puutteen ja 
tuomitsee jyrkästi provosoivien 
lausuntojen esittämisen, koska se heikentää 
etnisten ryhmien välisen sovinnon ja 
valtion rakenteiden toiminnan osalta 
aikaansaatuja saavutuksia;

Or. en

Tarkistus 61
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään jakolinjoja vahvistavasta ja 
separistisesta kansallismielisestä 
retoriikasta sekä kaikesta Daytonin 
sopimuksen perusajatusten vastaisesta 
retoriikasta ja aidosti pyrkimään kestäviin 
sopimuksiin, joita Bosnia ja Hertsegovinan 
instituutiot tarvitsevat EU:hun 
integroituakseen;

Or. en
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Tarkistus 62
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta 
ja jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

2. kehottaa johtavia politiikkoja käymään 
vakavaa ja asiallista vuoropuhelua maan 
tulevaisuudesta ja pyrkimään siten 
kestäviin sopimuksiin, joita Bosnia ja 
Hertsegovinan instituutiot tarvitsevat 
EU:hun integroituakseen;

Or. de

Tarkistus 63
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

2. kehottaa pidättymään yhteiskuntaa 
polarisoivasta ja jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

Or. de

Tarkistus 64
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
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pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen, 
etenkin tulevina kuukausina, kun otetaan 
huomioon lokakuussa järjestettävät vaalit;

Or. en

Tarkistus 65
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen ja 
kohentaakseen maan kokonaistilannetta;

Or. en

Tarkistus 66
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joilla 
luodaan asianmukaisesti toimiva valtio ja 
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tarvitsevat EU:hun integroituakseen; joita Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

Or. en

Tarkistus 67
Sarah Ludford, Jelko Kacin, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
2 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä retoriikasta ja aidosti 
pyrkimään kestäviin sopimuksiin, joita 
Bosnia ja Hertsegovinan instituutiot 
tarvitsevat EU:hun integroituakseen;

2. kehottaa johtavia poliitikkoja 
pidättymään yhteiskuntaa polarisoivasta ja 
jakolinjoja vahvistavasta 
kansallismielisestä ja separitistisesta 
retoriikasta ja aidosti pyrkimään kestäviin 
sopimuksiin, joita Bosnia ja Hertsegovinan 
instituutiot tarvitsevat EU:hun 
integroituakseen;

Or. en

Tarkistus 68
Cristian Dan Preda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
3 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

3. muistuttaa, että Euroopan unioniin 
liittyminen merkitsee EU:n perustana 
olevien arvojen ja määräysten 
hyväksymistä eli ihmisoikeuksien ja 
vähemmistöjen oikeuksien, 
solidaarisuuden, suvaitsevaisuuden, 
demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden 
kunnioittamista, oikeuslaitoksen 
riippumattomuuden kunnioittaminen 
mukaan luettuna;

3. muistuttaa, että Euroopan unioniin 
liittyminen merkitsee EU:n perustana 
olevien arvojen ja määräysten 
hyväksymistä eli ihmisoikeuksien ja 
vähemmistöjen oikeuksien, 
solidaarisuuden, suvaitsevaisuuden, 
demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden 
kunnioittamista, oikeuslaitoksen 
riippumattomuuden kunnioittaminen 
mukaan luettuna; on erittäin huolissaan 
äskettäisistä yrityksistä rajoittaa 
tiedotusvälineiden kykyä raportoida 
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vapaasti maan kaikista osista ja erityisesti 
vaaleilla valittujen edustajien 
pyrkimyksistä evätä tietojen saaminen 
tietyiltä tiedotusvälineiltä; tähdentää, että 
tällaisia yrityksiä ei voida sietää 
demokraattisessa yhteiskunnassa, joka 
pyrkii liittymään Euroopan unioniin;

Or. en

Tarkistus 69
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
3 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

3. muistuttaa, että Euroopan unioniin 
liittyminen merkitsee EU:n perustana 
olevien arvojen ja määräysten 
hyväksymistä eli ihmisoikeuksien ja 
vähemmistöjen oikeuksien, 
solidaarisuuden, suvaitsevaisuuden, 
demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden 
kunnioittamista, oikeuslaitoksen 
riippumattomuuden kunnioittaminen 
mukaan luettuna;

3. muistuttaa, että Euroopan unioniin 
liittyminen merkitsee EU:n perustana 
olevien arvojen ja määräysten 
hyväksymistä eli ihmisoikeuksien ja 
kansallisiin vähemmistöihin kuuluvien 
henkilöiden oikeuksien, solidaarisuuden, 
suvaitsevaisuuden, demokratian ja 
oikeusvaltion periaatteiden 
kunnioittamista, oikeuslaitoksen 
riippumattomuuden kunnioittaminen 
mukaan luettuna;

Or. en

Tarkistus 70
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
4 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission 
jäsentä vaikuttamaan EU:n täydellä 

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission 
jäsentä vaikuttamaan Bosnia ja 
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painoarvolla Bosnia ja Hertsegovinan 
poliitikkoihin, jotta nämä pyrkisivät
yhtenäisemmin täyttämään eurooppalaisen 
kumppanuuden vaatimukset ja kaikki 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksesta 
aiheutuvat velvoitteet; muistuttaa kaikkia 
poliittisia toimijoita siitä, että mainitut 
kaksi asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
uudistuksista päästään sopimukseen; 
kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n 
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
päättäväisemmin;

Hertsegovinan poliitikkoihin, jotta nämä 
paneutuisivat yhtenäisemmin täyttämään 
eurooppalaisen kumppanuuden 
vaatimukset ja kaikki vakautus- ja 
assosiaatiosopimuksesta aiheutuvat 
velvoitteet; muistuttaa kaikkia poliittisia 
toimijoita siitä, että mainitut kaksi 
asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
kompromisseja saadaan aikaan ja että 
uudistuksista päästään sopimukseen; 
kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
tuloshakuisemmin ja vastaamaan siten 
Bosnia ja Hertsegovinan asukkaiden 
todellisiin tarpeisiin;

Or. en

Tarkistus 71
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
4 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission
jäsentä vaikuttamaan EU:n täydellä 
painoarvolla Bosnia ja Hertsegovinan 
poliitikkoihin, jotta nämä pyrkisivät 
yhtenäisemmin täyttämään eurooppalaisen 
kumppanuuden vaatimukset ja kaikki 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksesta 
aiheutuvat velvoitteet; muistuttaa kaikkia 
poliittisia toimijoita siitä, että mainitut 
kaksi asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
uudistuksista päästään sopimukseen; 

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission 
jäsentä vaikuttamaan EU:n täydellä 
painoarvolla Bosnia ja Hertsegovinan 
politiikan päätöksentekijöihin, jotta nämä 
pyrkisivät yhtenäisemmin täyttämään 
eurooppalaisen kumppanuuden 
vaatimukset ja kaikki vakautus- ja 
assosiaatiosopimuksesta aiheutuvat 
velvoitteet; muistuttaa kaikkia poliittisia 
toimijoita siitä, että mainitut kaksi 
asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
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kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n 
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
päättäväisemmin;

uudistuksista päästään sopimukseen; 
kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n 
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
päättäväisemmin;

Or. en

Tarkistus 72
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
4 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission 
jäsentä vaikuttamaan EU:n täydellä 
painoarvolla Bosnia ja Hertsegovinan 
poliitikkoihin, jotta nämä pyrkisivät 
yhtenäisemmin täyttämään eurooppalaisen 
kumppanuuden vaatimukset ja kaikki 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksesta 
aiheutuvat velvoitteet; muistuttaa kaikkia 
poliittisia toimijoita siitä, että mainitut 
kaksi asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
uudistuksista päästään sopimukseen; 
kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n 
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
päättäväisemmin;

4. pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja laajentumisesta ja 
naapuruuspolitiikasta vastaavaa komission 
jäsentä vaikuttamaan EU:n täydellä 
painoarvolla Bosnia ja Hertsegovinan 
poliitikkoihin, jotta nämä pyrkisivät 
yhtenäisemmin täyttämään eurooppalaisen 
kumppanuuden vaatimukset ja kaikki 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksesta 
aiheutuvat velvoitteet; muistuttaa kaikkia 
poliittisia toimijoita siitä, että mainitut 
kaksi asiakirjaa muodostavat EU:hun 
integroitumista koskevan 
etenemissuunnitelman ja että he ovat 
vastuussa kansalaisilleen siitä, että 
uudistuksista päästään sopimukseen; 
kannustaa varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa ja komissiota soveltamaan EU:n 
ehtoja johdonmukaisemmin ja 
päättäväisemmin; muistuttaa sisäisen 
poliittisen vuoropuhelun merkityksestä, 
jotta komission ja neuvoston edellyttämät 
konkreettiset tulokset voidaan saavuttaa; 

Or. en
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Tarkistus 73
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
4 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

4 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
johtoa tekemään sitoumuksia, jotta maan 
EU:hun ja Natoon liittymistä voidaan 
vauhdittaa Sarajevossa kesäkuussa 2010 
järjestettävässä EU:n ja Länsi-Balkanin 
korkean tason konferenssissa;

Or. en

Tarkistus 74
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
4 b kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

4 b. pitää myönteisenä, että bosniakki-, 
serbi- ja kroaattipuolueiden ja 
monietnisten puolueiden johtajat 
sitoutuivat tekemään lokakuussa 2010 
pidettävien vaalien jälkeen yhteistyötä, 
jotta Bosnia ja Hertsegovina voisivat 
liittyä EU:hun ja Natoon, kuten he 
ilmoittivat EU:n puheenjohtajavaltion 
Espanjan ulkoministerille ja 
Yhdysvaltojen varaulkoministerille näiden 
äskettäisen Sarajevon-vierailun aikana; 

Or. en

Tarkistus 75
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
5 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

5. ilmaisee vahvan tukensa korkean 
edustajan toimistolle ja korostaa, että 
siirtymäkausi voidaan saattaa päätökseen 
vasta kun Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset ovat saavuttaneet viisi 
tavoitetta ja täyttäneet kaksi ehtoa 
kokonaisuudessaan;

5. ilmaisee vahvan tukensa korkean 
edustajan toimistolle ja korostaa, että 
siirtymäkausi voidaan saattaa päätökseen 
vasta kun Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset ovat saavuttaneet viisi 
tavoitetta ja täyttäneet kaksi ehtoa 
kokonaisuudessaan; kehottaa 
Serbitasavallan viranomaisia täyttämään 
jäljellä olevan velvoitteen (sähköä 
koskeva Serbitasavallan laki), jotta 
Brckon valvontaviranomainen voisi 
suositella Brckon itsehallintoalueen 
valvontajärjestelmän lakkauttamista;

Or. en

Tarkistus 76
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
5 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

5. ilmaisee vahvan tukensa korkean 
edustajan toimistolle ja korostaa, että 
siirtymäkausi voidaan saattaa päätökseen 
vasta kun Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset ovat saavuttaneet viisi 
tavoitetta ja täyttäneet kaksi ehtoa 
kokonaisuudessaan;

5. ilmaisee vahvan tukensa korkean 
edustajan toimistolle ja korostaa, että 
siirtymäkausi voidaan saattaa päätökseen 
vasta kun Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaiset ovat saavuttaneet viisi 
tavoitetta ja täyttäneet kaksi ehtoa 
kokonaisuudessaan; toteaa kuitenkin, että 
bosniakit vastustavat kaikkia valtion ja 
puolustusvoimien omaisuutta koskevia 
sopimuksia pitääkseen korkean edustajan 
toimiston maassa; 

Or. en
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Tarkistus 77
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
6 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

6. kehottaa Serbitasavallan viranomaisia 
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta ja kehottaa näitä pidättymään 
julkista omaisuutta koskevan 
lainsäädännön hyväksymisestä 
Serbitasavallassa, koska se rikkoisi 
räikeästi korkean edustajan päätöstä 
julkisen omaisuuden myymiskiellosta ja 
viivyttäisi siten korkean edustajan 
toimiston sulkemista;

6. kehottaa Serbitasavallan viranomaisia 
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta; 

Or. de

Tarkistus 78
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
6 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

6. kehottaa Serbitasavallan viranomaisia 
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta ja kehottaa näitä pidättymään
julkista omaisuutta koskevan 
lainsäädännön hyväksymisestä 
Serbitasavallassa, koska se rikkoisi 
räikeästi korkean edustajan päätöstä 
julkisen omaisuuden myymiskiellosta ja 
viivyttäisi siten korkean edustajan 
toimiston sulkemista; 

6. kehottaa entiteettien viranomaisia 
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta ja kehottaa näitä pidättymään 
julkista omaisuutta koskevan 
lainsäädännön hyväksymisestä, koska se 
rikkoisi räikeästi korkean edustajan 
päätöstä julkisen omaisuuden 
myymiskiellosta ja viivyttäisi siten korkean 
edustajan toimiston sulkemista;

Or. en
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Tarkistus 79
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
6 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

6. kehottaa Serbitasavallan viranomaisia
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta ja kehottaa näitä pidättymään 
julkista omaisuutta koskevan 
lainsäädännön hyväksymisestä 
Serbitasavallassa, koska se rikkoisi 
räikeästi korkean edustajan päätöstä 
julkisen omaisuuden myymiskiellosta ja 
viivyttäisi siten korkean edustajan 
toimiston sulkemista;

6. kehottaa Serbitasavallan hallitusta
osallistumaan edelleen aktiivisesti 
neuvotteluihin korkean edustajan toimiston 
luetteloiman valtion omaisuuden 
jakamisesta ja kehottaa näitä pidättymään 
julkista omaisuutta koskevan 
lainsäädännön hyväksymisestä 
Serbitasavallassa, koska se rikkoisi 
räikeästi korkean edustajan päätöstä 
julkisen omaisuuden myymiskiellosta ja 
viivyttäisi siten korkean edustajan 
toimiston sulkemista;

Or. de

Tarkistus 80
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
6 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

6 a. pitää myönteisenä perustuslakiin 
tehtyä tarkistusta, jolla Brckosta tehtiin 
itsehallintoalue, koska näin täytettiin taas 
yksi ehdoista, joita rauhan 
täytäntöönpanoneuvosto on asettanut 
korkean edustajan toimiston sulkemiselle;

Or. en
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Tarkistus 81
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 
korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

7. kehottaa kahta entiteettiä ja erityisesti 
Serbitasavallan hallitusta noudattamaan 
Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; 

Or. en

Tarkistus 82
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 
korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; 
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voida suvaita;

Or. de

Tarkistus 83
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin 
rauhansopimusta kokonaisuudessaan ja 
pidättymään tämän sopimuksen ja YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselmien 
nojalla toteutettujen toimien 
kyseenalaistamisesta; katsoo, että korkea 
edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

7. kehottaa kaikkia Bosnia ja 
Hertsegovinan politiikan 
päätöksentekijöitä noudattamaan YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselmia ja 
kohtelemaan korkeaa edustajaa ja 
kaikkea maassa olevaa kansainvälistä 
henkilöstöä asianmukaisella 
kunnioituksella;

Or. en

Tarkistus 84
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 

7. kehottaa entiteettien hallitusta ja kaikkia 
poliittisia toimijoita noudattamaan 
Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 



AM\812424FI.doc 45/100 PE440.174v01-00

FI

korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 
korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

Or. en

Tarkistus 85
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 
korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin rauhansopimusta 
kokonaisuudessaan ja pidättymään tämän 
sopimuksen ja YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmien nojalla toteutettujen 
toimien kyseenalaistamisesta; katsoo, että 
korkea edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
suvaita;

Or. en

Tarkistus 86
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7. kehottaa Serbitasavallan hallitusta 
noudattamaan Daytonin 
rauhansopimusta kokonaisuudessaan ja 
pidättymään tämän sopimuksen ja YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselmien 
nojalla toteutettujen toimien 
kyseenalaistamisesta; katsoo, että korkea 
edustaja on viime kädessä se 
viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita; 

7. katsoo, että korkea edustaja on viime 
kädessä se viranomainen, joka tulkitsee 
rauhanratkaisun siviilipuolen 
toteuttamisen; katsoo, että korkeaan 
edustajaan ja hänen henkilöstöönsä 
kohdistuvia henkilökohtaisia hyökkäyksiä 
ja oikeudellisilla toimilla uhkaamista ei 
voida suvaita;

Or. en

Tarkistus 87
Jelko Kacin

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
7 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

7 a. muistuttaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia Srebrenican joukkomurhaa 
koskevien erityisten päätöslauselmien 
hyväksymisestä neljässä Länsi-Balkanin 
maassa: Montenegrossa, Kroatiassa, 
entisessä Jugoslavian tasavallassa 
Makedoniassa ja Serbiassa;

Or. en

Tarkistus 88
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
8 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden
kansalaisyhteiskunnan ja liikemaailman 
kanssa;

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
tehostamaan etuoikeutettua 
kumppanuutta kansalaisyhteiskunnan ja 
liikemaailman kanssa;

Or. en

Tarkistus 89
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
8 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden 
kansalaisyhteiskunnan ja liikemaailman 
kanssa;

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
lujittamaan suhteita Bosnia ja 
Hertsegovinaan vuoropuhelun ja 
politiikan päätöksentekijöihin, 
ammattiyhdistyksiin, 
kansalaisyhteiskuntaan ja liikemaailmaan 
luotavien yhteyksien avulla;

Or. en

Tarkistus 90
Judith Sargentini; Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
8 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden 
kansalaisyhteiskunnan ja liikemaailman
kanssa;

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden ja 
tukemaan kansalaisyhteiskuntaa, 
riippumattomia tiedotusvälineitä ja 
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liikemaailmaa;

Or. en

Tarkistus 91
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
8 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden 
kansalaisyhteiskunnan ja liikemaailman 
kanssa;

8. pyytää EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
reagoimaan lukuisten poliittisten 
vallanpitäjien välinpitämättömyyteen ja 
luomaan etuoikeutetun kumppanuuden 
kansalaisyhteiskunnan ja liikemaailman 
kanssa ja käynnistämään etenkin nuoria 
bosniakkeja varten hankkeita, joilla 
edistetään poliittista aktiivisuutta;

Or. en

Tarkistus 92
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
8 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

8 a. kehottaa neuvostoa hyödyntämään 
kaikkia unionin välineitä edistääkseen 
maan todellista kehitystä, seuraamuksia 
koskevat valtuudet mukaan lukien;

Or. en
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Tarkistus 93
Nikolaos Salavrakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9. toteaa tyytyväisenä, että Althea-
operaatio on edistänyt merkittävästi Bosnia 
ja Hertsegovinan vakautta ja turvallisuutta, 
ja pitää myönteisenä, että neuvosto on 
päättänyt toimittaa muita kuin 
toimeenpanevia valmiuksia koskevaa 
kehittämis- ja koulutustukea; pitää 
myönteisenä, että Euroopan unionin 
johtamien joukkojen mandaattia on 
laajennettu YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselman 1895 mukaisesti;

9. toteaa tyytyväisenä, että Euroopan 
unionin poliisioperaatio ja erityisesti 
Althea-operaatio ovat edistäneet
merkittävästi Bosnia ja Hertsegovinan 
vakautta ja turvallisuutta, ja pitää 
myönteisenä, että neuvosto on päättänyt 
toimittaa muita kuin toimeenpanevia 
valmiuksia koskevaa kehittämis- ja 
koulutustukea; pitää myönteisenä, että 
Euroopan unionin johtamien joukkojen 
mandaattia on laajennettu YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman 
1895 mukaisesti; 

Or. en

Tarkistus 94
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9. toteaa tyytyväisenä, että Althea-
operaatio on edistänyt merkittävästi Bosnia 
ja Hertsegovinan vakautta ja turvallisuutta, 
ja pitää myönteisenä, että neuvosto on 
päättänyt toimittaa muita kuin 
toimeenpanevia valmiuksia koskevaa 
kehittämis- ja koulutustukea; pitää 
myönteisenä, että Euroopan unionin 
johtamien joukkojen mandaattia on 
laajennettu YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselman 1895 mukaisesti;

9. toteaa tyytyväisenä, että Althea-
operaatio on edistänyt merkittävästi Bosnia 
ja Hertsegovinan vakautta ja turvallisuutta, 
jotka ovat ratkaisevia tekijöitä 
toimintakykyisen ja vauraan talouden 
tehostamisen kannalta, ja pitää 
myönteisenä, että neuvosto on päättänyt 
toimittaa muita kuin toimeenpanevia 
valmiuksia koskevaa kehittämis- ja 
koulutustukea; pitää myönteisenä, että 
Euroopan unionin johtamien joukkojen 
mandaattia on laajennettu YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman 
1895 mukaisesti; 
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Or. en

Tarkistus 95
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9 a. korostaa Euroopan unionin 
poliisioperaation saavutuksia, sillä 
kyseinen operaatio on auttanut 
merkittävästi Bosnia ja Hertsegovinan 
lainvalvontaviranomaisia ja oikeuslaitosta 
järjestäytyneen rikollisuuden ja 
korruption torjunnassa; pitää tässä 
yhteydessä myönteisenä, että operaatiota 
on päätetty jatkaa vielä kahdella vuodella 
valtuuksia täsmentäen ja että komissio 
valmistelee kyseisen operaation 
seurantahanketta liittymistä edeltävän
tukivälineen 2010 yhteydessä;

Or. en

Tarkistus 96
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9 a. muistuttaa Euroopan parlamentin 
päätöslauselmasta, jossa julistettiin 11.
heinäkuuta koko EU:ssa vietettäväksi 
Srebrenican joukkomurhan 
muistopäiväksi, ja kehottaa kaikkia Länsi-
Balkanin maita tekemään samoin; vaatii 
lisätoimia vielä karkuteillä olevien 
henkilöiden saattamiseksi oikeuden eteen 
ja antaa täyden tukensa entisen 
Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen tekemälle 
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arvokkaalle ja hankalalle työlle, ja 
korostaa, että Srebrenicassa ja sen 
liepeillä joukkomurhiin syyllistyneiden 
saattaminen oikeuden eteen merkitsee 
tärkeää askelta kohti alueen rauhaa ja 
vakautta;

Or. en

Tarkistus 97
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9 a. korostaa mielipiteen vapauden sekä 
vapaiden ja riippumattomien 
tiedotusvälineiden merkitystä ja sen 
tarpeellisuutta, että sääntelyviranomaisten 
on oltava viestinnän alalla poliittisesti 
riippumattomia; kehottaa 
ministerineuvostoa nimittämään pikaisesti 
viestintäviranomaisille pysyvän johtajan;
tuomitsee jyrkästi toimittajiin 
kohdistuneet hyökkäykset ja kehottaa 
toimivaltaisia viranomaisia toteuttamaan 
soveltuvia toimia näiden hyökkäysten 
estämiseksi jatkossa; vetoaa 
tiedotusvälineisiin ja julkista palvelua 
hoitavaan yleisradioon, jotta ohjelmissa ei 
lietsottaisi suvaitsemattomuutta;

Or. de

Tarkistus 98
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
9 b kohta (uusi)
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

9 b. tähdentää, että tiedotusvälineiden 
vapaus ja riippumattomuus ovat 
demokratian perusvaatimuksia; edellyttää 
tiedotusvälineiden vapauden suojelemista 
ja eräissä poliittisiin johtajiin 
kytkeytyvissä tiedotusvälineissä 
harjoitettuun vihanlietsontaan 
sovellettavaa nollatoleranssia; 

Or. en

Tarkistus 99
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – a alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

a) valtiolla pitäisi olla riittävästi 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi toimia EU:n 
jäsenenä, perustaa toimiva yhtenäinen 
talousalue ja ylläpitää sitä, edistää 
taloudellista ja sosiaalista koheesiota ja 
edustaa ja puolustaa maan etuja ulkomailla; 
elintärkeiden kansallisten etujen 
turvaamisen Bosnia ja Hertsegovinassa 
pitää olla maan toimintakyvyn mukaista;

a) valtiolla pitäisi olla 
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti 
rajatusti ja täsmällisesti määriteltyä 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi perustaa toimivat 
sisämarkkinat ja ylläpitää niitä, edistää 
taloudellista ja sosiaalista koheesiota ja 
edustaa ja puolustaa maan etuja ulkomailla; 
elintärkeiden kansallisten etujen 
turvaamisen Bosnia ja Hertsegovinassa 
pitää olla maan toimintakyvyn mukaista;

Or. de

Tarkistus 100
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – a alakohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

a) valtiolla pitäisi olla riittävästi 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi toimia EU:n 
jäsenenä, perustaa toimiva yhtenäinen 
talousalue ja ylläpitää sitä, edistää 
taloudellista ja sosiaalista koheesiota ja 
edustaa ja puolustaa maan etuja ulkomailla;
elintärkeiden kansallisten etujen 
turvaamisen Bosnia ja Hertsegovinassa 
pitää olla maan toimintakyvyn mukaista;

a) valtiolla pitäisi olla riittävästi 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi täyttää EU:hun 
liittymiselle asetetut kriteerit, perustaa 
toimiva yhtenäinen talousalue ja ylläpitää 
sitä, edistää taloudellista ja sosiaalista 
koheesiota ja edustaa ja puolustaa maan 
etuja ulkomailla; elintärkeiden kansallisten 
etujen turvaamisen Bosnia ja 
Hertsegovinassa pitää olla maan 
toimintakyvyn mukaista;

Or. en

Tarkistus 101
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – a alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

a) valtiolla pitäisi olla riittävästi 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi toimia EU:n 
jäsenenä, perustaa toimiva yhtenäinen 
talousalue ja ylläpitää sitä, edistää 
taloudellista ja sosiaalista koheesiota ja 
edustaa ja puolustaa maan etuja
ulkomailla; elintärkeiden kansallisten 
etujen turvaamisen Bosnia ja 
Hertsegovinassa pitää olla maan 
toimintakyvyn mukaista;

a) valtiolla pitäisi olla riittävästi 
lainsäädäntö-, budjetti-, toimeenpano- ja 
tuomiovaltaa, jotta se voi toimia EU:n 
jäsenenä, perustaa toimiva yhtenäinen 
talousalue ja ylläpitää sitä, edistää 
taloudellista, ympäristöllistä ja sosiaalista 
koheesiota ja edustaa ja puolustaa maan 
kokonaisetuja ulkomailla; elintärkeiden 
kansallisten etujen turvaamisen Bosnia ja 
Hertsegovinassa pitää olla maan 
toimintakyvyn mukaista;

Or. en

Tarkistus 102
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – b alakohta



PE440.174v01-00 54/100 AM\812424FI.doc

FI

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

b) Bosnia ja Hertsegovinan hallitsemiseen 
osallistuvien hallinnon tasojen määrän 
pitäisi olla verrannollinen maan 
taloudellisiin voimavaroihin ja sen olisi 
perustuttava tehokkaaseen, 
johdonmukaiseen ja toimivaan 
vastuunjakoon;

b) Bosnia ja Hertsegovinan hallitsemiseen 
osallistuvien hallinnon tasojen määrän 
pitäisi olla verrannollinen maan 
taloudellisiin voimavaroihin, siinä olisi 
otettava huomioon etninen koostumus ja 
sen olisi perustuttava tehokkaaseen ja 
toimivaan vastuunjakoon; 

Or. de

Tarkistus 103
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – c alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
kansojen oikeudet Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen mukaisesti;

c) ottaa huomioon Euroopan 
ihmisoikeustuomioistuimen asiassa Sejdić 
ja Finci vs. Bosnia ja Hertsegovina 
antaman tuomion, jossa todetaan selvästi, 
että Bosnia ja Hertsegovinan 
perustuslaissa syrjitään muina tunnettuja 
ihmisiä; toteaa, että näiden uudistusten 
hyväksyminen on merkittävä askel kohti 
toimivaa monietnistä yhteiskuntaa, ja 
pitää valitettavana, että perustuslain 
vastaavia kohtia ei ole vielä tarkistettu 
tulevia vaaleja ajatellen sen 
varmistamiseksi, että kaikilla kansalaisilla 
on oltava samat kansojen oikeudet 
Euroopan ihmisoikeussopimuksen 
mukaisesti;

Or. en



AM\812424FI.doc 55/100 PE440.174v01-00

FI

Tarkistus 104
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – c alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
kansojen oikeudet Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen mukaisesti;

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
oikeudet Euroopan ihmisoikeussopimuksen 
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 105
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – c alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
kansojen oikeudet Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen mukaisesti;

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
kansojen oikeudet Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen mukaisesti 
tekemättä eroa etnisen alkuperän, 
uskonnollisen vakaumuksen, poliittisten
näkemysten, sukupuolen tai sukupuolisen 
suuntautumisen perusteella;

Or. en

Tarkistus 106
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – c alakohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

c) kaikilla kansalaisilla on oltava samat 
kansojen oikeudet Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen mukaisesti;

c) kaikilla kansalaisilla, myös niillä, jotka 
eivät kuulu kolmeen suurimpaan etniseen 
ryhmään, on oltava samat kansojen 
oikeudet Euroopan ihmisoikeussopimuksen 
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mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 107
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
10 kohta – c a alakohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

c a) katsoo, että olisi kiinnitettävä erityistä 
huomiota vähemmistöjen ja 
haavoittuvassa asemassa olevien ryhmien 
oikeuksiin, ja että vähemmistöjä ja 
kyseisiä ryhmiä olisi suojeltava 
välittömältä tai välilliseltä syrjinnältä ja 
väkivallalta; kannustaa Bosnia ja 
Hertsegovinaa toteuttamaan 
ihmisoikeuksia koskevia 
koulutusohjelmia, joissa edistetään 
suvaitsevaisuutta, moniarvoisuutta ja 
monimuotoisuutta, lesbojen, homojen, 
biseksuaalien ja transseksuaalien sekä 
muiden marginaaliryhmien ja 
leimautuneiden ryhmien kunnioittaminen 
mukaan lukien; 

Or. en

Tarkistus 108
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
11 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

11. muistuttaa, että keskusvaltion 
vahvistaminen ei merkitse entiteettien 
heikentämistä vaan edellytyksien luomista
tehokkaalle hallinnolle, joka pystyy 
toteuttamaan kansalliset uudistukset ja 

11. muistuttaa, että eräillä aloilla mielekäs 
ja tarvittava keskusvaltion vahvistaminen 
ei saa johtaa entiteettien heikentämiseen 
vaan sillä luodaan edellytykset tehokkaalle 
hallinnolle, joka pystyy toteuttamaan 
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valmistelemaan siten koko maan liittymistä 
EU:hun;

kansalliset uudistukset ja valmistelemaan 
siten haluttua koko maan liittymistä 
EU:hun; 

Or. de

Tarkistus 109
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
11 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

11. muistuttaa, että keskusvaltion 
vahvistaminen ei merkitse entiteettien 
heikentämistä vaan edellytyksien luomista 
tehokkaalle hallinnolle, joka pystyy 
toteuttamaan kansalliset uudistukset ja 
valmistelemaan siten koko maan liittymistä 
EU:hun;

11. muistuttaa, että keskusvaltion 
vahvistaminen ei merkitse entiteettien 
heikentämistä vaan edellytyksien luomista 
tehokkaalle hallinnolle, joka pystyy 
toteuttamaan kansalliset uudistukset, 
hoitamaan tehokkaasti kansainvälisiä 
suhteita ja valmistelemaan siten koko 
maan liittymistä EU:hun;

Or. en

Tarkistus 110
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
11 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

11. muistuttaa, että keskusvaltion 
vahvistaminen ei merkitse entiteettien 
heikentämistä vaan edellytyksien luomista 
tehokkaalle hallinnolle, joka pystyy 
toteuttamaan kansalliset uudistukset ja 
valmistelemaan siten koko maan liittymistä 
EU:hun;

11. muistuttaa, että keskusvaltion 
vahvistaminen ei merkitse entiteettien 
heikentämistä vaan 
toissijaisuusperiaatteen mukaista 
edellytyksien luomista tehokkaalle 
hallinnolle, joka pystyy toteuttamaan 
kansalliset uudistukset ja valmistelemaan 
siten koko maan liittymistä EU:hun;

Or. en
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Tarkistus 111
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen;

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä mahdollisimman pian, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen;

Or. de

Tarkistus 112
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen; 

kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
noudatettaisiin Euroopan 
ihmisoikeustuomiostuimen Sejdićin ja 
Fincin asiassa antamaa tuomiota, jossa 
katsottiin, että juutalaisia ja romaneja ja 
muita vähemmistöjä syrjitään heidän 
etnisen alkuperänsä perusteella, kun heitä 
estetään asettumasta ehdokkaiksi 
presidentin- ja parlamenttivaaleissa;
katsoo, että tämän tuomion sivuuttaminen 
merkitsisi, että kyseiset vaalit 
järjestettäisiin Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
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rikkoen, millä olisi puolestaan vakavia 
seurauksia;

Or. en

Tarkistus 113
Cristian Dan Preda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen; 

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen ja jotta uuden hallinnon 
legitiimiys saataisiin varmistettua;

Or. en

Tarkistus 114
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä ennen lokakuussa 2010 
järjestettäviä parlamenttivaaleja, jotta 
kyseisiä vaaleja ei järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen; 

12. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia tarkistamaan relevantteja 
perustuslain säännöksiä ja maan vaalilain 
säännöksiä riittävän ajoissa ennen 
lokakuussa 2010 järjestettäviä 
parlamenttivaaleja, jotta kyseisiä vaaleja ei 
järjestettäisi Euroopan 
ihmisoikeussopimuksen määräyksiä 
rikkoen;

Or. en
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Tarkistus 115
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12 a. kannustaa Bosnia ja Hertsegovinan 
kansalaisia äänestämään tulevissa 
parlamenttivaaleissa, jotka on määrä 
pitää lokakuussa 2010; katsoo, että nämä 
vaalit kytkeytyvät siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovina lähentyy unioniin ja että 
jokainen äänestämättä jättävä antaa 
muiden päättää omasta 
tulevaisuudestaan; 

Or. en

Tarkistus 116
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
12 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

12 a. korostaa, että kaikki toimet on 
toteutettava siten, että tulevien vaalien 
edellytykset täyttyvät eurooppalaisten 
standardien mukaisesti rauhanomaisessa 
ja demokraattisessa kampanjoinnissa;

Or. en

Tarkistus 117
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
13 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

13. muistuttaa, että on perustettava 
valtion tason korkein oikeus ja 
vakiinnutettava se 
perustuslakijärjestelmään siten, että se voi 
yhtenäistää Bosnia ja Hertsegovinan 
oikeuskäytäntöä ja huolehtia neljän eri 
oikeusjärjestelmän vaiheittaisesta 
yhdenmukaistamisesta; 

Poistetaan.

Or. de

Tarkistus 118
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
13 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

13. muistuttaa, että on perustettava valtion 
tason korkein oikeus ja vakiinnutettava se
perustuslakijärjestelmään siten, että se voi 
yhtenäistää Bosnia ja Hertsegovinan 
oikeuskäytäntöä ja huolehtia neljän eri 
oikeusjärjestelmän vaiheittaisesta 
yhdenmukaistamisesta;

13. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia perustamaan valtion tason 
korkeimman oikeuden, jossa on 
yhdenvertaisesti tuomareita kaikista 
etnisistä ryhmistä, ja vakiinnuttamaan sen
perustuslakijärjestelmään siten, että se voi 
yhtenäistää Bosnia ja Hertsegovinan 
oikeuskäytäntöä ja huolehtia neljän eri 
oikeusjärjestelmän vaiheittaisesta 
yhdenmukaistamisesta;

Or. en

Tarkistus 119
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
13 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

13 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
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viranomaisia toteuttamaan kattavan 
perustuslakiuudistuksen ja muuttamaan 
tällöin perustuslain säännöksiä, jotka ovat 
Euroopan ihmisoikeussopimuksen 
vastaisia;

Or. en

Tarkistus 120
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
15 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 
käsittelemättömän sotarikoksen suman 
sekä huolehtimaan aineellisista ja teknisistä 
resursseista, joita tarvitaan kaikkien 
rikoksentekijöiden, raiskauksiin ja 
seksuaaliseen väkivaltaan syyllistyneet 
mukaan luettuina, saattamiseksi oikeuteen;

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Or. en

Tarkistus 121
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
15 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 
käsittelemättömän sotarikoksen suman 
sekä huolehtimaan aineellisista ja teknisistä 
resursseista, joita tarvitaan kaikkien 
rikoksentekijöiden, raiskauksiin ja 
seksuaaliseen väkivaltaan syyllistyneet 
mukaan luettuina, saattamiseksi oikeuteen;

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 
käsittelemättömän sotarikoksen suman 
sekä huolehtimaan aineellisista ja teknisistä 
resursseista, joita tarvitaan kaikkien 
rikoksentekijöiden, raiskauksiin ja 
seksuaaliseen väkivaltaan syyllistyneet 
mukaan luettuina, saattamiseksi oikeuteen; 
vaatii alueen poliisiviranomaisilta 
tehokkaampaa yhteistyötä ja tuomitsee 
sen, että Ratko Mladićia ja Goran 
Hadžićia ei ole vieläkään saatu pidätettyä;

Or. en

Tarkistus 122
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
15 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; korostaa, että 
velvoitteiden täyttämistä on jatkettava ja 
että on pyrittävä edistämään kaikkien 
entisen Jugoslavian alueen
kansainvälisen rikostuomioistuimen 
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käsittelemättömän sotarikoksen suman 
sekä huolehtimaan aineellisista ja teknisistä 
resursseista, joita tarvitaan kaikkien 
rikoksentekijöiden, raiskauksiin ja 
seksuaaliseen väkivaltaan syyllistyneet 
mukaan luettuina, saattamiseksi oikeuteen;

tuomitsemien syytettyjen pidättämistä ja 
heidän tukiverkostojensa purkamista; 
kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia vauhdittamaan sotarikoksien 
vastaisen kansallisen strategian 
toteuttamista ja purkamaan noin 
kymmenen tuhannen käsittelemättömän 
sotarikoksen suman sekä huolehtimaan 
aineellisista ja teknisistä resursseista, joita 
tarvitaan kaikkien rikoksentekijöiden, 
raiskauksiin ja seksuaaliseen väkivaltaan 
syyllistyneet mukaan luettuina, 
saattamiseksi oikeuteen;

Or. en

Tarkistus 123
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
15 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 
käsittelemättömän sotarikoksen suman 
sekä huolehtimaan aineellisista ja teknisistä 
resursseista, joita tarvitaan kaikkien 
rikoksentekijöiden, raiskauksiin ja 
seksuaaliseen väkivaltaan syyllistyneet 
mukaan luettuina, saattamiseksi oikeuteen;

15. pitää myönteisenä, että yhteistyö 
entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa on jatkunut 
tyydyttävällä tolalla ja että tuomioistuimen 
sekä valtion ja entiteettien viranomaisten 
välinen yhteistyö on sujunut 
asianmukaisesti; kehottaa kuitenkin Bosnia 
ja Hertsegovinan viranomaisia 
vauhdittamaan sotarikoksien vastaisen 
kansallisen strategian toteuttamista ja 
purkamaan noin kymmenen tuhannen 
käsittelemättömän sotarikoksen suman, 
jotta aiemmat rikokset voidaan selvittää ja 
maassa edelleen vallitseva 
selkkausmentaliteetti saadaan 
päättymään, sekä huolehtimaan 
aineellisista ja teknisistä resursseista, joita 
tarvitaan kaikkien rikoksentekijöiden, 
raiskauksiin ja seksuaaliseen väkivaltaan 
syyllistyneet mukaan luettuina, 
saattamiseksi oikeuteen;
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Or. en

Tarkistus 124
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
15 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

15 a. pitää myönteisenä, että Serbian 
parlamentissa hyväksyttiin 31. 
maaliskuuta 2010 Srebrenicaa koskeva 
julkilausuma, koska se on merkittävä 
askel kohti sovintoa; ottaa tässä 
yhteydessä huomioon, että samalla 
vahvistettiin Serbian sitoutuneen 
jatkamaan täyttä yhteistyötä entisen 
Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen kanssa vielä 
karkuteillä olevien henkilöiden 
pidättämiseksi;

Or. en

Tarkistus 125
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
16 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

16. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia sisällyttämään 
rikoslainsäädäntöönsä kansainvälisten 
standardien mukaisen seksuaalisen 
väkivallan määritelmän ja järjestämään 
uhreille riittävät korvaukset sekä 
taloudellista, yhteiskunnallista ja 
psykologista tukea, parhaat saatavilla 
olevat henkisen ja fyysisen terveyden 
palvelut mukaan luettuina, ja kehittämään 
ohjelmia ja kohdentamaan riittävästi 
resursseja todistajien pitkäaikaiseen 

16. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia sisällyttämään 
rikoslainsäädäntöönsä kansainvälisten 
standardien mukaisen seksuaalisen 
väkivallan määritelmän ja järjestämään 
välittömästi uhreille riittävät korvaukset 
sekä taloudellista, yhteiskunnallista ja 
psykologista tukea, parhaat saatavilla 
olevat henkisen ja fyysisen terveyden 
palvelut mukaan luettuina, ja kehittämään 
ohjelmia ja kohdentamaan riittävästi 
resursseja todistajien pitkäaikaiseen 
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suojelemiseen; kehottaa komissiota ja 
muita kansainvälisiä tuenantajia tukemaan 
Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisia 
näissä pyrkimyksissä rahavaroin ja 
tarjoamalla seksuaalisen väkivallan 
sotarikosuhreille asiantuntija-apua;

suojelemiseen; korostaa tässä yhteydessä, 
että eri tuomioistuinten välistä 
koordinointia on parannettava ja että 
sodan aikana ilmenneistä sotarikoksista 
syytteeseen asettamista on joudutettava;
kehottaa komissiota ja muita kansainvälisiä 
tuenantajia tukemaan Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaisia näissä 
pyrkimyksissä rahavaroin ja tarjoamalla 
seksuaalisen väkivallan sotarikosuhreille 
asiantuntija-apua;

Or. el

Tarkistus 126
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
16 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

16. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia sisällyttämään 
rikoslainsäädäntöönsä kansainvälisten 
standardien mukaisen seksuaalisen 
väkivallan määritelmän ja järjestämään 
uhreille riittävät korvaukset sekä 
taloudellista, yhteiskunnallista ja 
psykologista tukea, parhaat saatavilla 
olevat henkisen ja fyysisen terveyden 
palvelut mukaan luettuina, ja kehittämään 
ohjelmia ja kohdentamaan riittävästi 
resursseja todistajien pitkäaikaiseen 
suojelemiseen; kehottaa komissiota ja 
muita kansainvälisiä tuenantajia tukemaan 
Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisia 
näissä pyrkimyksissä rahavaroin ja 
tarjoamalla seksuaalisen väkivallan 
sotarikosuhreille asiantuntija-apua;

16. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia sisällyttämään 
rikoslainsäädäntöönsä kansainvälisten 
standardien mukaisen seksuaalisen 
väkivallan määritelmän ja järjestämään 
uhreille riittävät korvaukset sekä 
taloudellista, yhteiskunnallista ja 
psykologista tukea, parhaat saatavilla 
olevat henkisen ja fyysisen terveyden 
palvelut mukaan luettuina, ja kehittämään 
ohjelmia ja kohdentamaan riittävästi 
resursseja todistajien pitkäaikaiseen 
suojelemiseen; kehottaa komissiota ja 
muita kansainvälisiä tuenantajia tukemaan 
Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisia 
näissä pyrkimyksissä rahavaroin ja 
tarjoamalla seksuaalisen väkivallan 
sotarikosuhreille asiantuntija-apua; 
kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia asettamaan 
kiireellisimmäksi tavoitteekseen sellaisen 
strategian hyväksymisen ja toteuttamisen, 
joka on räätälöity sotarikoksina tehtyjen 
raiskausten uhreille; 



AM\812424FI.doc 67/100 PE440.174v01-00

FI

Or. en

Tarkistus 127
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
16 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

16 a. kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita 
käynnistämään rikostutkinnan niitä 
seksuaalirikoksen tekijöitä vastaan, jotka 
ovat muuttaneet maahan ja saaneet 
pysyvän asuinpaikan ja jäsenvaltioiden 
kansalaisuuden, ja myöntämään, että 
tällaiset rikokset ovat itse asiassa 
sotarikoksia, joten niitä ei pitäisi käsitellä 
tavanomaisina seksuaalirikoksina eikä 
niiden suhteen pitäisi noudattaa mitään 
rajoituksia; 

Or. en

Tarkistus 128
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
17 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

17. korostaa, että on rakennettava 
kiireellisesti huipputurvallisia valtion 
vankiloita ja huolehdittava nykyisten 
rakenteiden kunnostamisesta, jotta 
tuomittuja sotarikollisia voidaan pitää 
vangittuina turvallisesti;

17. korostaa, että on rakennettava 
kiireellisesti huipputurvallisia valtion 
vankiloita ja huolehdittava nykyisten 
rakenteiden kunnostamisesta, jotta kaikkia 
tuomittuja rikollisia voidaan pitää 
vangittuina turvallisesti;

Or. en
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Tarkistus 129
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
17 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

17. korostaa, että on rakennettava 
kiireellisesti huipputurvallisia valtion 
vankiloita ja huolehdittava nykyisten 
rakenteiden kunnostamisesta, jotta 
tuomittuja sotarikollisia voidaan pitää 
vangittuina turvallisesti;

17. korostaa, että on rakennettava 
kiireellisesti huipputurvallisia valtion 
vankiloita ja huolehdittava nykyisten 
rakenteiden kunnostamisesta, jotta 
syytettyjä ja tuomittuja sotarikollisia 
voidaan pitää vangittuina turvallisesti;

Or. en

Tarkistus 130
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään kestävää 
paluuta ja huolehtimaan 
vastaanottokeskuksissa edelleen asuvien 
tarpeista ja toteuttamaan toimia heidän 
integroimisekseen yhteiskuntaan;

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 131
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään kestävää paluuta 
ja huolehtimaan vastaanottokeskuksissa 

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään maan 
kehittämisen ja tulevaisuuden kannalta 
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edelleen asuvien tarpeista ja toteuttamaan 
toimia heidän integroimisekseen 
yhteiskuntaan; 

erittäin merkittävien pakolaisten ja 
maahanmuuttajien kestävää paluuta ja 
huolehtimaan vastaanottokeskuksissa 
edelleen asuvien tarpeista ja toteuttamaan 
toimia heidän integroimisekseen 
yhteiskuntaan; kehottaa komissiota ja 
muita kansainvälisiä tuenantajia 
tukemaan Bosnia ja Hertsegovinan 
valtiollisia elimiä näissä pyrkimyksissä 
sekä rahallisesti että antamalla 
asiantuntija-apua;

Or. de

Tarkistus 132
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään kestävää paluuta 
ja huolehtimaan vastaanottokeskuksissa 
edelleen asuvien tarpeista ja toteuttamaan 
toimia heidän integroimisekseen 
yhteiskuntaan; 

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään kestävää paluuta 
ja ensinnäkin huolehtimaan 
vastaanottokeskuksissa edelleen asuvien 
tarpeista ja toteuttamaan toimia heidän 
integroimisekseen yhteiskuntaan ja 
toisekseen edistämään niiden ihmisten 
paluuta, jotka eivät edelleenkään saa 
palata tuhotuille kotiseuduilleen 
Serbitasavallan alueella;

Or. de

Tarkistus 133
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
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viranomaisia edistämään kestävää paluuta
ja huolehtimaan vastaanottokeskuksissa 
edelleen asuvien tarpeista ja toteuttamaan 
toimia heidän integroimisekseen 
yhteiskuntaan;

viranomaisia edistämään pakolaisten ja 
maan sisällä siirtymään joutuneiden 
kestävää paluuta ja huolehtimaan 
vastaanottokeskuksissa edelleen asuvien 
tarpeista ja toteuttamaan toimia heidän 
integroimisekseen yhteiskuntaan;

Or. en

Tarkistus 134
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään kestävää paluuta 
ja huolehtimaan vastaanottokeskuksissa 
edelleen asuvien tarpeista ja toteuttamaan 
toimia heidän integroimisekseen 
yhteiskuntaan;

18. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia edistämään pakolaisten ja 
maan sisällä siirtymään joutuneiden 
kestävää paluuta ja huolehtimaan 
vastaanottokeskuksissa edelleen asuvien 
tarpeista ja toteuttamaan toimia heidän 
integroimisekseen yhteiskuntaan;

Or. en

Tarkistus 135
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
18 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

18 a. edellyttää Daytonin 
rauhansopimuksen liitteen VII mukaisen 
strategian hyväksymistä, Bosnia ja 
Hertsegovinan pakolaisten ja maan 
sisällä siirtymään joutuneiden palaamisen 
loppuun saattamista, omaisuus- ja 
hallintaoikeuksien palauttamista, 
paluutarpeita varten luotujen 
asutusyksiköiden jälleenrakennuksen 
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loppuun saattamista ja kestävää paluuta 
ja maan uudelleen integroitumista 
koskevien edellytysten täyttymisen 
varmistamista;

Or. en

Tarkistus 136
Norica Nicolai

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
19 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

19. pitää valitettavana, että korruption 
torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetusalan korkean tason 
korruptiotapauksia ei ole tutkittu riittävästi 
eikä niistä ole jouduttu syytteeseen; 
edellyttää tässä yhteydessä 
korruptionvastaisen elimen välitöntä 
perustamista sekä korruptionvastaisen 
uuden strategian (2009–2014) ja sitä 
täydentävän toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

19. pitää valitettavana, että korruption 
torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetusalan korkean tason 
korruptiotapauksia ei ole tutkittu riittävästi 
eikä niistä ole jouduttu syytteeseen; 
edellyttää tässä yhteydessä puolueettoman, 
vastuuvelvollisen ja kaikki etniset ryhmät 
kattavan korruptionvastaisen elimen 
välitöntä perustamista sekä 
korruptionvastaisen uuden strategian 
(2009–2014) ja sitä täydentävän 
toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

Or. en

Tarkistus 137
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
19 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

19. pitää valitettavana, että korruption 19. pitää valitettavana, että korruption 
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torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetusalan korkean tason 
korruptiotapauksia ei ole tutkittu riittävästi 
eikä niistä ole jouduttu syytteeseen; 
edellyttää tässä yhteydessä 
korruptionvastaisen elimen välitöntä 
perustamista sekä korruptionvastaisen 
uuden strategian (2009–2014) ja sitä 
täydentävän toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden sekä 
muiden valtion ja entiteetin rakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetusalan korkean tason 
korruptiotapauksia ei ole tutkittu riittävästi 
eikä niistä ole jouduttu syytteeseen; 
edellyttää tässä yhteydessä 
korruptionvastaisen elimen välitöntä 
perustamista sekä korruptionvastaisen 
uuden strategian (2009–2014) ja sitä 
täydentävän toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

Or. en

Tarkistus 138
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
19 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

19. pitää valitettavana, että korruption 
torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetusalan korkean tason 
korruptiotapauksia ei ole tutkittu riittävästi 
eikä niistä ole jouduttu syytteeseen; 
edellyttää tässä yhteydessä 
korruptionvastaisen elimen välitöntä 
perustamista sekä korruptionvastaisen 
uuden strategian (2009–2014) ja sitä 
täydentävän toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

19. pitää valitettavana, että korruption 
torjuminen on edennyt vitkaan, koska 
toimia ei ole sovitettu riittävästi yhteen 
valtion tasolla ja hallintorakenteiden, 
julkisia hankintoja koskevien menettelyjen, 
yritysten toimilupien ja terveys-, energia-
ja kuljetus- sekä rakennusalan korkean 
tason korruptiotapauksia ei ole tutkittu 
riittävästi eikä niistä ole jouduttu 
syytteeseen; edellyttää tässä yhteydessä 
korruptionvastaisen elimen välitöntä 
perustamista sekä korruptionvastaisen 
uuden strategian (2009–2014) ja sitä 
täydentävän toimintasuunnitelman yhteistä 
toteuttamista;

Or. en
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Tarkistus 139
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
19 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

19 a. pitää valitettavana, että Bosnia ja 
Hertsegovinan kansalaisten pessimismi 
on korruption ja järjestäytyneen 
rikollisuuden kasvamisen vuoksi
lisääntynyt ja että he eivät luota 
instituutioihinsa; 

Or. en

Tarkistus 140
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
19 b kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

19 b. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia torjumaan tehokkaasti 
ihmiskauppaa, jahtaamaan tehokkaasti 
syyllisiä yhteistyössä kansainvälisen 
yhteisön kanssa, järjestämään uhreille 
suojelua ja korvauksia ja antamaan 
valistusta asiasta, jotta viranomaiset ja 
yhteiskunta eivät syyllistäisi uhreja 
uudelleen; 

Or. en

Tarkistus 141
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
20 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
kaikki viisumivapausjärjestelmää 
koskevassa etenemissuunnitelmassa 
asetetut oikeudelliset ehdot;

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
menestyksekkäästi kaikki 
viisumivapausjärjestelmää koskevassa 
etenemissuunnitelmassa asetetut 
vaatimukset; toteaa tämän esimerkin 
osoittavan, mitä uudistuksilla voidaan 
saada aikaan, jos vain tarvittavaa 
poliittista tahtoa niihin löytyy;

Or. en

Tarkistus 142
Geoffrey Van Orden

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
20 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
kaikki viisumivapausjärjestelmää 
koskevassa etenemissuunnitelmassa 
asetetut oikeudelliset ehdot;

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
kaikki viisumivapausjärjestelmää 
koskevassa etenemissuunnitelmassa 
asetetut oikeudelliset ehdot; korostaa, että 
EU:n kaikkien kansalaisten 
turvallisuuden vaalimiseksi on pyrittävä 
välttämään henkilöiden vapaan 
liikkuvuuden esteiden yli-innokasta 
poistamista;

Or. en

Tarkistus 143
Judith Sargentini; Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
20 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
kaikki viisumivapausjärjestelmää 
koskevassa etenemissuunnitelmassa 
asetetut oikeudelliset ehdot;

20. on tyytyväinen siihen, että Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaiset ovat 
vauhdittaneet uudistuksia ja täyttäneet 
kaikki viisumivapausjärjestelmää 
koskevassa etenemissuunnitelmassa 
asetetut oikeudelliset ehdot ja 
sääntelyehdot;

Or. en

Tarkistus 144
Emine Bozkurt, Tanja Fajon

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
20 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

20 a. tunnustaa kaikkia Bosnia ja 
Hertsegovinan kansalaisia koskevan 
viisumivapauden merkityksen ja pitää sitä 
EU:hun paremmin integroitumisen ja 
etnisten ryhmien välisen sovinnon 
kannalta merkittävänä tekijänä, jolla 
estetään eristymistä ja tarjotaan 
kansalaisille mahdollisuus laajentaa 
horisonttiaan, parannetaan EU-
jäsenyyden mahdollisuuksia ja 
heijastetaan kansalaisten tahtoa osoittaa 
poliittisille johtajille, että EU:hun 
integroitumista on tehostettava;

Or. en

Tarkistus 145
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
21 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa;

21. kehottaa komissiota antamaan 
lopullisen arvion tarvittavien tavoitteiden 
täyttymisestä ja esittämään viisumivapautta 
koskevan lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa;

Or. en

Tarkistus 146
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
21 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa;

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullisen myönteisen arvion 
jälkeen komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
tämän jälkeen hyväksyä;

Or. de

Tarkistus 147
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
21 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
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viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa;

viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä mahdollisimman pian;

Or. en

Tarkistus 148
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
21 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö 
voidaan hyväksyä ennen vuoden 2010 
kesätaukoa;

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle ennen 
Sarajevossa 2. kesäkuuta 2010 
järjestettävää EU:n ja Länsi-Balkanin 
korkean tason konferenssia;

Or. en

Tarkistus 149
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
21 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa;

21. kehottaa tarvittavien edellytysten 
täyttymisen lopullista myönteistä arviota 
odotettaessa komissiota esittämään 
viisumivapautta koskevan 
lainsäädäntöpaketin Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kiireellisenä 
asiana, jotta relevantti lainsäädäntö voidaan 
hyväksyä ennen vuoden 2010 kesätaukoa 
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ja varmistamaan siten EU:n aktiivisen 
ohjelman vaaleja edeltävällä kaudella;

Or. en

Tarkistus 150
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
22 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

22. tunnustaa instituutioiden suhteen 
tapahtuneen huomattavan edistymisen, 
mutta kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia keskittymään puitelakien 
täytäntöönpanoon ja vähentämään siten 
koulutusjärjestelmän hajanaisuutta ja 
toteuttamaan eurooppalaisen 
kumppanuuden avulla toimia, joilla 
parannetaan koulutuksen laatua yleensä 
työmarkkinoiden tarpeiden ja Bolognan 
prosessin tavoitteiden mukaisesti;

22. tunnustaa instituutioiden suhteen 
tapahtuneen edistymisen, mutta kehottaa 
Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisia 
keskittymään koulutuksen alalla 
puitelakien täytäntöönpanoon ja 
vähentämään siten koulutusjärjestelmän 
hajanaisuutta ja toteuttamaan 
eurooppalaisen kumppanuuden 
ensisijaisten tavoitteiden mukaisesti 
toimia, joilla parannetaan koulutuksen 
laatua yleensä työmarkkinoiden tarpeiden 
ja Bolognan prosessin tavoitteiden 
mukaisesti;

Or. de

Tarkistus 151
Damien Abad, Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
22 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

22. tunnustaa instituutioiden suhteen 
tapahtuneen huomattavan edistymisen, 
mutta kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia keskittymään puitelakien 
täytäntöönpanoon ja vähentämään siten 
koulutusjärjestelmän hajanaisuutta ja 
toteuttamaan eurooppalaisen 

22. tunnustaa instituutioiden suhteen 
tapahtuneen huomattavan edistymisen, 
mutta kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia keskittymään puitelakien 
täytäntöönpanoon ja vähentämään siten 
koulutusjärjestelmän hajanaisuutta ja 
hyödyntämään täysipainoisesti 
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kumppanuuden avulla toimia, joilla 
parannetaan koulutuksen laatua yleensä 
työmarkkinoiden tarpeiden ja Bolognan 
prosessin tavoitteiden mukaisesti;

eurooppalaista kumppanuutta 
toteutettaessa toimia, joilla parannetaan 
koulutuksen laatua yleensä 
työmarkkinoiden tarpeiden ja Bolognan 
prosessin tavoitteiden mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 152
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
22 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

22 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia hyväksymään valtion tasolla 
annettavaa korkeamman asteen opetusta 
koskevan lain, jotta kyseinen opetus 
voidaan yhdenmukaistaa ja sen laatua 
voidaan parantaa Bolognan prosessin 
standardien mukaisesti, ja käynnistämään 
maan kaikissa yliopistoissa kansainvälisiä 
vaihto-ohjelmia Sarajevossa, Tuzlassa ja 
Mostarissa jo käynnistettyjen ohjelmien 
mallin mukaisesti; 

Or. en

Tarkistus 153
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
22 b kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

22 b. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia 
korkean työttömyyden ja etenkin 
nuorisotyöttömyyden torjumiseksi ja 
toteuttamaan eurooppalaisen 
kumppanuuden avulla lisätoimia 



PE440.174v01-00 80/100 AM\812424FI.doc

FI

koulutuksen yleisen laadun 
parantamiseksi vastaamaan 
työmarkkinoiden tarpeita; 

Or. en

Tarkistus 154
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
22 c kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

22 c. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia käynnistämään EU:n avulla 
koulutusjärjestelmiä ja työelämään 
uudelleen integroitumista koskevia 
järjestelmiä erityisesti korkeasti 
koulutetuille henkilöille, jotka ovat olleet 
pitkään työttöminä ja joiden taidot eivät 
siten enää vastaa työmarkkinoiden 
tarpeisiin; 

Or. en

Tarkistus 155
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen 
yhteydessä olisi kiinnitettävä enemmän 
huomiota suvaitsevaisuuteen ja 
moniarvoisuuden kunnioittamiseen 
perustavaan osallistavaan ja 
syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; 



AM\812424FI.doc 81/100 PE440.174v01-00

FI

alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa;

Or. de

Tarkistus 156
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa;

23. korostaa, että muodollinen koulutus ja 
arkioppiminen ovat ratkaisevia aidon 
etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään ja 
yrityksiin päästä yhteisymmärrykseen 
maan historiasta sekä eri etnisten ryhmien 
välisen erottelun poistamiseen (kaksi 
koulua saman katon alle) kehittämällä 
yhteisiä koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa; kannattaa tässä yhteydessä 
EU:n valkoisen kirjan mukaisia nuoriso-
ja lapsialoitteita ja pitää myönteisenä, että 
Bosnia ja Hertsegovinaan on perustettu 
koko maan kattava koululaisneuvosto; 

Or. en

Tarkistus 157
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa;

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään ensimmäisen ja toisen 
asteen koulutusjärjestelmään sekä eri 
etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa; korostaa, miten tärkeää on 
jatkaa näiden arvojen edistämistä 
korkeamman tason opetuksessa, ja 
kannustaa kansainvälisten vaihto-
ohjelmien käynnistämiseen Bosnia ja 
Hertsegovinan kaikissa yliopistoissa;

Or. en

Tarkistus 158
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa;

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa; korostaa, miten tärkeää on 
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edistää Bosnia ja Hertsegovinan ja EU:n 
jäsenvaltioiden vastavuoroisia 
opiskelijavaihto-ohjelmia;

Or. en

Tarkistus 159
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat 
toisiinsa;

23. korostaa, että koulutus on ratkaisevaa 
aidon etnisten ryhmien välisen sovittelun 
kannalta; katsoo, että EU:n tuen yhteydessä 
olisi kiinnitettävä enemmän huomiota 
suvaitsevaisuuteen ja moniarvoisuuden 
kunnioittamiseen perustavaan osallistavaan 
ja syrjimättömään koulutusjärjestelmään 
sekä eri etnisten ryhmien välisen erottelun 
poistamiseen (kaksi koulua saman katon 
alle) kehittämällä yhteisiä 
koulutusohjelmia ja integroimalla 
kummankin entiteetin koululuokat toisiinsa 
ja laatimalla alueellista historiaa 
käsittelevän oppikirjan; 

Or. en

Tarkistus 160
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia arvioimaan uudelleen 
nykyistä jäykkää ja kallista menetelmää, 
jossa ulkomaalaisten tutkinnot 
tunnustetaan kotimaisten tutkintojen 
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tapaan, ja luomaan valtion tasolla 
viraston, joka huolehtii tutkintojen 
tunnustamisesta; muistuttaa Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaisia siitä, että 
ammattitaitoista työvoimaa olisi 
kannustettava hakemaan töitä maasta sen 
sijaan, että työnhakijat lannistetaan; 

Or. en

Tarkistus 161
Elena Băsescu

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
23 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

23 a. toistaa, että liikkuvuutta ja etenkin 
nuorille suunnatut liikkuvuutta koskevat 
ohjelmat ovat merkittäviä; katsoo, että 
EU:n liikkuvuusohjelmiin osallistuvien 
opiskelijoiden, opettajien ja tutkijoiden 
määrää on lisättävä merkittävästi;

Or. en

Tarkistus 162
Jelko Kacin, Sarah Ludford, Marietje Schaake

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24. kehottaa kaikkia toimijoita jatkamaan 
talouden uudistuspyrkimyksiä, 
toteuttamaan yhteisiä lainkäyttöalueiden 
toimia ja helpottamaan taloudellista 
toimintaa sijoittajien luottamuksen 
palauttamiseksi, jotta Bosnia ja 
Hertsegovina ei jäisi entistä pahemmin 
jälkeen muun alueen kehityksestä;

24. kehottaa kaikkia toimijoita jatkamaan 
talouden uudistuspyrkimyksiä, 
toteuttamaan yhteisiä lainkäyttöalueiden 
toimia ja helpottamaan taloudellista 
toimintaa, luomaan pitkän aikavälin 
kestävän kehityksen strategian, jossa 
käsitellään muun muassa koulutusta, 
tutkimusta ja kehittämistä, 
infrastruktuuria, maataloutta, ympäristöä 
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ja energiaa ja palauttamaan sijoittajien 
luottamuksen, jotta Bosnia ja Hertsegovina 
ei jäisi entistä pahemmin jälkeen muun 
alueen kehityksestä;

Or. en

Tarkistus 163
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24. kehottaa kaikkia toimijoita jatkamaan 
talouden uudistuspyrkimyksiä, 
toteuttamaan yhteisiä lainkäyttöalueiden 
toimia ja helpottamaan taloudellista 
toimintaa sijoittajien luottamuksen 
palauttamiseksi, jotta Bosnia ja 
Hertsegovina ei jäisi entistä pahemmin 
jälkeen muun alueen kehityksestä;

24. pitää Moneyvalin1 uusinta 
arviointikierrosta myönteisenä; kehottaa 
kaikkia toimijoita jatkamaan talouden 
uudistuspyrkimyksiä, toteuttamaan yhteisiä 
lainkäyttöalueiden toimia ja helpottamaan 
taloudellista toimintaa sijoittajien 
luottamuksen palauttamiseksi, jotta Bosnia 
ja Hertsegovina ei jäisi entistä pahemmin 
jälkeen muun alueen kehityksestä;

Or. en

Tarkistus 164
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24. kehottaa kaikkia toimijoita jatkamaan 
talouden uudistuspyrkimyksiä, 
toteuttamaan yhteisiä lainkäyttöalueiden 
toimia ja helpottamaan taloudellista 
toimintaa sijoittajien luottamuksen 
palauttamiseksi, jotta Bosnia ja 
Hertsegovina ei jäisi entistä pahemmin 

24. kehottaa kaikkia toimijoita jatkamaan 
talouden uudistuspyrkimyksiä, 
toteuttamaan yhteisiä lainkäyttöalueiden 
toimia ja helpottamaan taloudellista 
toimintaa, byrokratian karsiminen 
mukaan lukien, sijoittajien luottamuksen 
palauttamiseksi, jotta Bosnia ja 
Hertsegovina ei jäisi entistä pahemmin 

                                               
1 Euroopan neuvoston alainen rahanpesun vastaisia toimenpiteitä arvioiva asiantutijakomitea
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jälkeen muun alueen kehityksestä; jälkeen muun alueen kehityksestä;

Or. en

Tarkistus 165
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24 a. korostaa, että asianmukaisesti 
toimiva demokratia edellyttää vapaita ja 
riippumattomia julkisia ja yksityisiä 
tiedotusvälineitä; kehottaa viranomaisia 
edistämään riippumattomien ja 
moniarvoisten sekä poliittisesta 
painostuksesta vapaiden 
tiedotusvälineiden kehittämistä; korostaa, 
että tiedotusvälineiden vapautta on 
vahvistettava jatkuvasti soveltamalla 
eurooppalaisia standardeja ja 
kohentamalla avoimuutta;

Or. en

Tarkistus 166
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24 a. korostaa taloudellisen yhteistyön 
merkitystä askeleena kohti sisäistä 
integroitumista ja mahdollisesti 
ripeämpää Euroopan unioniin 
integroitumista; toteaa, että taloudellinen 
vauraus ja työllistymismahdollisuudet, 
etenkin Bosnia ja Hertsegovinan nuorten 
työllistymismahdollisuudet, ovat 
ratkaisevia maan jatkokehittämisen 
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kannalta, että talouskehitys voi edistää 
sovinnon syntymistä maassa ja että sitä 
tarvitaan maan jälleenrakentamiseen; 

Or. en

Tarkistus 167
Alojz Peterle

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
24 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

24 a. kannustaa valtion johtoa ja liike-
elämän edustajia toteuttamaan kaikki 
toimet yritysystävällisen ympäristön 
luomiseksi, jotta maahan saataisiin 
ulkomaisia sijoituksia; pitää arvossa 
huhtikuussa 2010 pidetyn Sarajevon liike-
elämän foorumin kaltaisia tapahtumia, ja 
kannattaa uusia tämäntapaisia 
tapahtumia, joissa liike-elämän 
aktiivisuudella voitaisiin helpottaa myös 
muiden alojen kokouksia, keskusteluja ja 
tarvittavia uudistuksia;

Or. en

Tarkistus 168
Andreas Mölzer

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
25 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

25. muistuttaa, että vakaus- ja 
assosiaatiosopimuksessa edellytetään 
entiteettien hallitusten poliittisen 
koordinoinnin vahvistamista sekä – yhtenä 
merkittävänä talousuudistuksen 
elementtinä – yhtenäisen talousalueen 
luomista pyrkien parantamaan maankäyttö-
ja työmarkkinoita; pitää tässä yhteydessä 
valitettavana, että sisäisen 

25. muistuttaa, että vakaus- ja 
assosiaatiosopimuksessa edellytetään 
entiteettien hallitusten poliittisen 
koordinoinnin vahvistamista sekä – yhtenä 
merkittävänä talousuudistuksen 
elementtinä – yhtenäisen talousalueen 
luomista pyrkien parantamaan maankäyttö-
ja työmarkkinoita; 
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työvoimalainsäädännön ja 
sosiaaliturvajärjestelmien hajanaisuus 
ovat edelleen maansisäisen henkilöiden 
vapaan liikkuvuuden pahin este;

Or. de

Tarkistus 169
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
26 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

26. kannustaa rahapolitiikan 
yhteensovittamiseen varmistamalla, että 
välillisiä veroja käsittelevä viranomainen ja 
kansallinen veroneuvosto toimivat 
asianmukaisesti; kehottaa 
ministerineuvostoa lopultakin nimittämään 
välillisiä veroja käsittelevää viranomaista 
varten pysyvän johtajan;

26. kannustaa rahapolitiikan 
yhteensovittamiseen varmistamalla, että 
välillisiä veroja käsittelevä viranomainen ja 
kansallinen veroneuvosto toimivat 
asianmukaisesti; kehottaa 
ministerineuvostoa lopultakin nimittämään 
välillisiä veroja käsittelevää viranomaista 
varten pysyvän johtajan; ottaa huomioon 
yhtenäisen veropolitiikan merkityksen 
maan lamasta selviämisen kannalta; 

Or. en

Tarkistus 170
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
27 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään väestönlaskentaa koskevan 
lain, jota tarvitaan maan talouden ja 
yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-tuen 
jatkamiseksi;

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään pikaisesti väestönlaskentaa 
koskevan lain, joka on selkeä edellytys 
maan Eurooppaan lähentymiselle ja jota 
tarvitaan maan talouden ja yhteiskunnan 
kehittämiseksi sekä EU-tuen jatkamiseksi;
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Or. de

Tarkistus 171
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
27 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään väestönlaskentaa koskevan 
lain, jota tarvitaan maan talouden ja 
yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-tuen 
jatkamiseksi;

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään pikaisesti väestönlaskentaa 
koskevan lain, jota tarvitaan maan talouden 
ja yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-
tuen jatkamiseksi;

Or. en

Tarkistus 172
Eduard Kukan

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
27 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään väestönlaskentaa koskevan 
lain, jota tarvitaan maan talouden ja 
yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-tuen 
jatkamiseksi;

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään ripeästi väestönlaskentaa 
koskevan lain, jota tarvitaan maan talouden 
ja yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-
tuen jatkamiseksi;

Or. en

Tarkistus 173
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
27 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään väestönlaskentaa koskevan 
lain, jota tarvitaan maan talouden ja 
yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-tuen 
jatkamiseksi;

27. kehottaa koko kansakunnan kattavan 
väestönlaskennan mahdollistamiseksi 
Bosnia ja Hertsegovinan parlamenttia 
hyväksymään väestönlaskentaa koskevan 
lain, jota tarvitaan maan talouden ja 
yhteiskunnan kehittämiseksi sekä EU-tuen 
jatkamiseksi; korostaa asian 
arkaluonteisuuden vuoksi, että kaikkiin 
mahdollisiin etnistä alkuperää koskeviin 
kysymyksiin vastaamisen ei pitäisi olla 
pakollista; 

Or. en

Tarkistus 174
María Muñiz De Urquiza

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
28 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään köyhät paremmin huomioon 
ottava sosiaalinen turvaverkko sekä 
tehokas ja kestävä 
sosiaaliturvajärjestelmä; 

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään haavoittuvassa asemassa 
olevat ryhmät, etenkin romaniväestö 
naiset ja juutalaisvähemmistö paremmin 
huomioon ottava sosiaalinen turvaverkko 
sekä tehokas ja kestävä sosiaaliturva- ja 
integrointijärjestelmä;

Or. en

Tarkistus 175
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
28 kohta
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Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään köyhät paremmin huomioon 
ottava sosiaalinen turvaverkko sekä 
tehokas ja kestävä sosiaaliturvajärjestelmä; 

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään köyhät ja yhteiskunnasta 
syrjäytyneet paremmin huomioon ottava 
sosiaalinen turvaverkko sekä tehokas ja 
kestävä sosiaaliturvajärjestelmä; 

Or. en

Tarkistus 176
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
28 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään köyhät paremmin huomioon 
ottava sosiaalinen turvaverkko sekä 
tehokas ja kestävä sosiaaliturvajärjestelmä; 

28. pyytää Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia toteuttamaan toimia, joilla 
pyritään vähentämään köyhyyttä ja 
kehittämään köyhät paremmin huomioon 
ottava sosiaalinen turvaverkko sekä 
tehokas ja kestävä sosiaaliturvajärjestelmä; 
kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia sitoutumaan 
päättäväisemmin työllisyyspolitiikkaan, 
yhteiskunnalliseen yhteenkuuluvuuteen ja 
sukupuolten tasa-arvoon; 

Or. en

Tarkistus 177
Emine Bozkurt, Kinga Göncz

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
28 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

28 a. pitää myönteisinä aloitteita, joita 
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Bosnia ja Hertsegovinan viranomaiset 
ovat tehneet kohentaakseen romanien 
tilannetta, ja toistaa pitävänsä tärkeänä, 
että hyväksytään strategia, jossa 
keskitytään romanien asuttamiseen, 
terveydenhuoltoon, työllistämiseen ja 
koulutukseen; kehottaa viranomaisia 
järjestämään tarvittavat resurssit tämän 
strategian toteuttamiseksi 
kansalaisyhteiskunnan ja romaniyhteisön 
kanssa, torjumaan syrjintää ja lisäämään 
romanien edustusta eri virastoissa; 

Or. en

Tarkistus 178
Maria Eleni Koppa

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29. pitää myönteisinä liittovaltion 
parlamentin uusimpia 
lainsäädäntötarkistuksia, joilla toteutetaan 
tarveharkintaisten sosiaalietuuksien 
periaatetta ja rajoitetaan budjetin 
menopuolta kaikkien tuensaajien, myös 
veteraanien, osalta; katsoo, että uusi 
lainsäädäntö saattaa mahdollistaa 
Maailmanpankin kehitysapulainan ja 
kansainvälisen valuuttarahaston 
valmiusluottojärjestelmän toisen erän 
maksamisen; kannustaa liittovaltion 
parlamenttia hyväksymään lisätoimia 
rahapolitiikan kurinalaisuuden 
lisäämiseksi;

29. pitää myönteisinä liittovaltion 
parlamentin uusimpia 
lainsäädäntötarkistuksia, joilla toteutetaan 
tarveharkintaisten sosiaalietuuksien 
periaatetta ja rajoitetaan budjetin 
menopuolta kaikkien tuensaajien, myös 
veteraanien, osalta; katsoo, että uusi 
lainsäädäntö saattaa mahdollistaa 
Maailmanpankin kehitysapulainan ja 
kansainvälisen valuuttarahaston 
valmiusluottojärjestelmän toisen erän 
maksamisen; kehottaa komissiota 
kartoittamaan mahdollisuuksia pyydetyn 
mikrotalouden tukien järjestämiseksi; 
kannustaa samalla liittovaltion 
parlamenttia hyväksymään lisätoimia 
rahapolitiikan kurinalaisuuden 
lisäämiseksi;

Or. en



AM\812424FI.doc 93/100 PE440.174v01-00

FI

Tarkistus 179
Doris Pack

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29. pitää myönteisinä liittovaltion 
parlamentin uusimpia 
lainsäädäntötarkistuksia, joilla toteutetaan 
tarveharkintaisten sosiaalietuuksien 
periaatetta ja rajoitetaan budjetin 
menopuolta kaikkien tuensaajien, myös 
veteraanien, osalta; katsoo, että uusi 
lainsäädäntö saattaa mahdollistaa
Maailmanpankin kehitysapulainan ja 
kansainvälisen valuuttarahaston 
valmiusluottojärjestelmän toisen erän 
maksamisen; kannustaa liittovaltion 
parlamenttia hyväksymään lisätoimia 
rahapolitiikan kurinalaisuuden 
lisäämiseksi;

29. pitää myönteisinä liittovaltion 
parlamentin uusimpia 
lainsäädäntötarkistuksia, joilla toteutetaan 
tarveharkintaisten sosiaalietuuksien 
periaatetta ja rajoitetaan budjetin 
menopuolta kaikkien tuensaajien, myös 
veteraanien, osalta; pitää myönteisenä, että 
Maailmanpankin kehitysapulaina ja 
Kansainvälisen valuuttarahaston 
valmiusluottojärjestelmän toinen ja kolmas 
erä on maksettu; kannustaa liittovaltion 
parlamenttia hyväksymään lisätoimia 
rahapolitiikan kurinalaisuuden 
lisäämiseksi;

Or. de

Tarkistus 180
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia kehittämään kansallisen 
energiastrategian, joka perustuu 
uusiutuviin energialähteisiin, 
energiansäästöön ja energiatehokkuuteen 
sekä sähköverkon nykyaikaistamiseen; 
pitää myönteisenä, että maahan ollaan 
kaavailemassa ja toteuttamassa noin 500 
pientä ja keskisuurta vesivoimalaa 
koskevaa hanketta; kehottaa Bosnia ja 
Hertsegovinan viranomaisia viemään 
päätökseen nimetyn kansallisen 
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viranomaisen luomisen ja kehottaa 
komissiota avustamaan maan 
viranomaisia tässä asiassa; muistuttaa 
sekä Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia että komissiota sen 
varmistamisesta, että vesivoimalahankkeet 
suunnitellaan ja toteutetaan EU:n 
ympäristövaikutusten arvioinnin 
kriteerien ja kestävää kehitystä koskevien 
yleisten standardien mukaisesti; 

Or. en

Tarkistus 181
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29 a. panee merkille 
ympäristönäkökulman merkityksen 
Bosnia ja Hertsegovinan talouselämässä; 
korostaa, että ympäristönsuojelua 
koskevien julistusten on johdettava 
konkreettisiin toimiin ja tehokkaisiin 
rakenteisiin;

Or. en

Tarkistus 182
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 b kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29 b. pitää valitettavana, että 
ympäristöalan hallintokapasiteetti on 
edelleen heikko ja rajoitettu; edellyttää 
tässä yhteydessä sellaisen valtion tason 
kattavan ympäristölain hyväksymistä, 
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jolla varmistetaan yhdenmukaistettu 
ympäristönsuojelu ja valtion 
ympäristöviraston perustaminen;

Or. en

Tarkistus 183
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
29 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

29 a. kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan 
viranomaisia hyväksymään valtion tasolla 
sairausvakuutusta koskevan lain, jotta 
julkinen terveydenhuolto voitaisiin 
yhdenmukaistaa ja sen laatua voitaisiin 
parantaa ja ihmiset voisivat hakeutua 
hoitoon koko Bosnia ja Hertsegovinan 
alueella asuin- ja työpaikastaan 
riippumatta;

Or. en

Tarkistus 184
Nikolaos Salavrakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa
kansalaisten suoria yhteyksiä;

30. korostaa alueellisen yhteistyön ja 
hyvien naapuruussuhteiden merkitystä ja 
pitää niitä sovitteluprosessin ratkaisevina
osatekijöinä, jotka lujittavat kansalaisten 
suoria yhteyksiä;

Or. en
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Tarkistus 185
Marietta Giannakou, Georgios Koumoutsakos

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa
kansalaisten suoria yhteyksiä;

30. korostaa alueellisen yhteistyön ja 
hyvien naapuruussuhteiden merkitystä ja 
pitää niitä sovitteluprosessin ratkaisevina
osatekijöinä, jotka lujittavat kansalaisten 
suoria yhteyksiä;

Or. en

Tarkistus 186
Hannes Swoboda

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä;

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä; korostaa 
kansalaisyhteiskunnan toimijoiden 
ratkaisevaa asemaa tehostettaessa 
yhteiskunnallisiin ja poliittisiin seikkoihin 
liittyvää alueellista yhteistyötä;

Or. en

Tarkistus 187
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
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ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä;

ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä; kehottaa 
Bosnian viranomaisia löytämään 
ratkaisun, jolla varmistetaan Kosovon 
kansalaisten alueellinen liikkuvuus ja 
mahdollisuus matkustaa Bosnia ja 
Hertsegovinaan;

Or. en

Tarkistus 188
Emine Bozkurt

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 kohta

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä;

30. korostaa alueellisen yhteistyön 
merkitystä ja pitää sitä sovitteluprosessin 
ratkaisevana osatekijänä, joka lujittaa 
kansalaisten suoria yhteyksiä; korostaa 
naapurimaiden Kroatian, Serbian ja 
Montenegron rakentavan asenteen 
merkitystä;

Or. en

Tarkistus 189
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
30 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

30 a. toteaa, että Länsi-Balkanin ja koko 
EU:n kestävä vakaus ja alueellinen 
yhteistyö eivät voi olla suositeltavia niin 
kauan kuin Bosnia ja Hertsegovinan 
poliittinen pattitilanne jatkuu;

Or. en
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Tarkistus 190
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
31 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

31 a. pitää myönteisenä Slovenian ja 
Kroatian yhteistä aloitetta Brodissa 20. 
maaliskuuta 2010 järjestetystä Länsi-
Balkanin konferenssista, jossa alueen 
johtajat sitoutuivat jatkamaan 
Eurooppaan integroitumiseen tarvittavia 
uudistuksia ja muodostivat yhteisen 
rintaman EU:hun liittymiseksi; pitää 
erittäin valitettavana, että Eurooppa-
neuvoston puheenjohtaja Van Rompuy 
perui viime hetkellä osallistumisensa ja 
että Serbian presidentti Tadic kieltäytyi 
osallistumasta konferenssiin; 

Or. en

Tarkistus 191
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
31 b kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

31 b. kehottaa kaikkia alueen maita 
tekemään parhaansa alueellisen 
yhteistyön vauhdittamiseksi hyvien 
naapuruussuhteiden hengessä ja 
pidättymään kaikista toimista ja 
retoriikasta, jotka saattaisivat horjuttaa 
naapurimaiden vakautta;

Or. en
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Tarkistus 192
Judith Sargentini, Franziska Katharina Brantner, Ulrike Lunacek

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
31 c kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

31 c. pitää myönteisenä Serbian 
parlamentin 30. maaliskuuta hyväksymää 
julkilausumaa, jossa tuomittiin
Srebrenican joukkomurha; pitää 
kuitenkin valitettavana, että julkilausuma 
hyväksyttiin vain niukalla enemmistöllä ja 
että siinä vältettiin käyttämästä 
kansanmurha-ilmausta, toisin kuin 
Kansainvälisen tuomioistuimen ja entisen 
Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen päätöksissä; pitää 
kyseistä julkilausumaa Serbian yrityksenä 
hyväksyä alueen traaginen 
lähimenneisyys ja toivoo, että se 
pohjustaa tietä historiaa koskevalle 
yhteisymmärrykselle ja edistää kaikkien 
osapuolten välistä sovintoa;

Or. en

Tarkistus 193
Justas Vincas Paleckis

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
31 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

31 a. pitää myönteisenä, että Serbian 
parlamentti hyväksyi julkilausuman, jossa 
pahoiteltiin Srebrenican joukkomurhaa; 
korostaa tämän julkilausuman 
ratkaisevaa merkitystä koko alueen 
sovinnon kannalta;

Or. en
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Tarkistus 194
Sarah Ludford

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi
31 a kohta (uusi)

Luonnos päätöslauselmaesitykseksi Tarkistus

31 a. pitää myönteisenä, että alueen eri 
parlamentit, viimeksi Serbitasavallan 
parlamentti, ovat hyväksyneet 
Srebrenicaa koskevia julkilausumia, ja 
kehottaa Bosnian valtiot ja entiteettien 
parlamentteja hyväksymään vastaavia 
päätöslauselmia lähitulevaisuudessa; 

Or. en


